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1. EINLEITUNG

Na-lan Hsing-te _ﬁﬁﬂ é% 4{{ T%& (1655-1685) ist als einer

der hervorragendsten chinesischen Lyriker, nicht nur der Ch'ing-

Dynastie (1644-1911), zu bezeichnen. Seine poetischen Werke,
die mit denen des Dichterfiirsten Li Yi %i ;{E; (937-978) ver-
glichen werden kb'nnen3 , verdienen innerhalb der chinesischen
Literaturgeschichte ein besonderes Kapitel. Es verwundert da-
her, daB seiner Person und seinem Werk bisher so wenig Auf-
merksamkeit zugewandt worden ist. (Die vereinzelten Arbeiten
Uber ihn stammen in der Hauptsache von chinesischer Seite. -

In den westlichen Darstellungen der chinesischen Literaturge-
schichte wird er entweder iiberhaupt nicht oder nur am Rande er-

: , Ubersetzungen seiner Gedichte in westliche Sprachen5

wdhnt
finden sich kaum; die Prosaschriften harren noch ginzlich der

Bearbeitung.)

Der Hauptgrund hierfiir mag darin liegen, daB Hsing-te manju-
rischer Abstammung war und dazu noch der manjurischen Aristo-
kratie, also den Unterdriickern der Chinesen, angehdrte. In der
Zeit der beginnenden chinesischen Literaturwissenschaft, die
nach europdischen Vorbildern erst am Ende des 19. Jahrhunderts
ihren Aufschwung nahm, befand sich die Ch'ing-Dynastie bereits
im Verfall. Den fremden Eroberern gegeniiber brachte ein konfuzia-
nisch gebildeter chinesischer Literaturgelehrter Ressentiment,
wenn nicht HaB oder Ablehnung entgegen - eine Grundhaltung,
die sich nach der Uberwindung der Dynastie im Jahre 1911 und
in der Periode der Republik und Volksrepublik China nur noch
verstdrkte und erst in allerletzter Zeit allm&hlich aufgegeben

wird.

Zum Verstdndnis seiner besonderen literaturwissenschaftlichen
Position geniigt es nicht, die Dichtungen Hsing-tes allein nach

sprachlichen oder poetologischen Aspekten zu betrachten, viel-



mehr muB sein Leben und Wirken im Rahmen der umfassenden Sini-
sierung der Manjuren gesehen werden. Bekanntlich waren diese
nicht die ersten, die gegen die seBhaften Chinesen ,den Tiger
ritten"; aus dem Norden kommende Nomadenstdmme haben in der
chinesischen Geschichte Jahrtausende hindurch eine wichtige Rol-
le gespielt. Hierzu gehdren u.a. als frilhes Beispiel die Toba-
Stdmme, Begriinder der n&rdlichen Wei-Dynastie (386-535 oder 550),
oder vier Jahrhunderte spdter die Kitan (Liao-Dynastie, 907-
1124), die Jiirchen (Chin-Dynastie, 1115-1234) und die Mongolen
(Ydan-Dynastie, 1260-1368).°

Jedoch nur zwei Fremdvdlkern der mittleren und neueren Geschichte
gelang die Ausbreitung ihres Herrschaftsbereichs iiber das ge-
samte China, ndmlich den Mongolen und den Manjuren, wobei letz-
tere die langlebigste Fremddynastie in China iiberhaupt begriin-
den konnten. Dies gelang nicht zuletzt deshalb, weil sie in grds-
serem MaBe als die Mongolen fdhig und willens waren, sich der
chinesischen Kultur anzupassen7 , denn "China is", wie Li Ung
Bing (113) es poetisch formuliert, "a great sea that salts all

the water that flows into it".

Wie es scheint, basiert der spezielle AkkulturationsprozeB der
Manjuren auf den Erfahrungen, die ihre Vorfahren, die Jiirchen,
mit ihrer Chin-Dynastie (1115-1234) gewonnen hatten. Die wdhrend
dieser Zeit lbernommenen oder adaptierten chinesischen Errungen-
schaften waren keineswegs vergessen, sondern sie bildeten die
Basis, auf der Nurhadi (1559-1626) , der Einiger der manjuri-
schen Stdmme und erster Erobererkaiser, seine Militdrmacht im
Gebiet der spdteren Manjurei unter nomineller Ming-Hoheit auf-

8 Diesen Umstand charakterisiert u.a. schon die im Jahre

baute.
1616 eingefiihrte erste Dynastie-Bezeichnung: Chin fﬁ_ , ma.

Aisin (- von der Geschichtsschreibung zur Unterscheidung spédter
Hou-chin, ,spdtere Chin" genannt - ). Es ist derselbe Name, den

die Jiirchen gebrauchten.



Nach der Eroberung Pekings im Jahre 1644 und in der Friihzeit
des Dynastieaufbaus wurde zum Zwecke schneller Stabilisierung
des Reiches die Ubernahme bewdhrter chinesischer Institutio-
nen und Kulturelemente verstdrkt Vorangetrieben.9 Trotz der
die verschiedensten Teilbereiche staatlich-institutionellen
sowie geistigen Lebens umfassenden Sinisierung bemiihte sich
die manjurische Herrscherschicht, deren Anteil nach der Er-
oberung des Gesamtgebietes nur ca. 2% der Gesamtbevdlkerung
ausmachte, zur Wahrung der eigenen Identitdt Kulturelemente
der einheimischen Tradition am Leben zu erhalten. Hierzu ge-
hOrten neben der Bewahrung der eigenen Sprache und Schrift
als internes Medium sowie alter schamanistischer Kulte auch
die Aufrechterhaltung der unter Nurhagi entwickelten, auf
einer alten Klan-Strukturierung basierenden Einteilung in acht
Banner, die nicht nur eine militd3rische, sondern auch eine

soziale Kontrolle der BannerangehOrigen erméglichte.10

Neben den duBeren Faktoren, deren geschickte und umsichtige
Anwendung in kurzer Zeit den Aufbau eines Staates chinesischer
Prdgung unter manjurischer Herrschaft ermSglichte, diirfen je-
doch nicht die Bedingungen im geistigen Bereich vernachl&dssigt
werden. Kennzeichnend hierfiir ist die Ubernahme des traditio-
nellen chinesischen Bildungs- und Priifungswesens, die zudem
stillschweigend die offizielle Anerkennung des konfuziani-

schen Weltbildes voraussetzte.11

Eine wichtige Rolle spielte
auch die Ubernahme der chinesischen Sprache als Zweitsprache
der Manjuren, wobei zu bedenken ist, daB schon seit Jahr-
hunderten im Norden und Nordosten des Reiches - neben dem
Mongolischen - Chinesisch als Lingua franca gebraucht wurde.
Auch die Pflege der traditionellen Kiinste, der ,septem artes
liberales", durch die Manjuren ist wichtiger Bestandteil ihres
Sinisierungsstrebens. Unter diesen nahmen Kalligraphie, Malerei
und Dichtung nach dem Vorbild der letzten Jahrhunderte eine be-

vorzugte Stellung ein.



Ubersehen sollte man in diesem Zusammenhang nicht die Tat-
sache, daB die Gebildeten der manjurischen Oberschicht schon
vor der Eroberung des eigentlichen chinesischen Reichsgebie-
tes, d.h. mindestens seit dem Beginn des 16. Jahrhunderts, sich
intensiv mit chinesischer Literatur befaBten, was eine geistige
Auseinandersetzung bewirkte, die eine starke Wechselwirkung auf
die Entwicklung einer eigenen manjurischen Literatur zeigte.
Ein besonderes Beispiel fiir die Beschdftigung der frithen Man-
juren mit chinesischer Literatur, das in den Quellen am besten
dokumentiert ist, bildet der bekannte Roman der Drei Reiche
(Ssan-kuo chih yen-i = (EQ e ;?E %%), flir den u.a. die Kai-

ser Nurhali und sein Sohn HOng taiji (1592-1643; in der euro-

pdischen Literatur unter dem Namen Abahai bekannt) eine beson-
dere Vorliebe hegten und unter deren Agide eine Ubersetzung ins
Manjurische - eine der frilhesten Ubersetzungen iiberhaupt - ge-

schaffen wurde.12

Die chinesische Literatur ist als Teilgebiet der Sinisierung
fir die Manjuren von besonderer Wichtigkeit gewesen. Es ver-
wundert daher nicht, daB es - schon in der friihen Ch'ing-

Zeit - eine Reihe manjurischer Literaten13

gab, die in chine-
sischer Sprache schrieben und deren geistig-kulturelle Bil-
dung sich kaum von der einheimischer chinesischer Dichter
unterschied. Hsing-te nimmt unter den Lyrikern der Friihzeit
eine herausragende Stellung ein. Als einziger Manjure, der

die alte Technik der Tz'u-Dichtung =

virtuos beherrschte,
kann er als Musterbeispiel filir die Ubernahme chinesischer

Kultur und Bildung gelten.

Seine Werke, deren Reihe noch nicht {libersehbar ist, sind je-
doch schwer zugdnglich und k&nnen bisher nicht im Zusammen-
hang untersucht werden. Als dhnlich schwierig erweist es
sich, Erkenntnisse zur Person und zum Leben des Dichters zu
gewinnen. Seine offizielle Biographie - typisch filir die eines

chinesischen Staatsfunktiondrs von niedrigem Rang - ist geprdgt



von Stereotypen und Ritualregeln der damaligen Zeit; sie bietet
keinerlei Zugang zum ,Menschen" Hsing-te. Auch von inoffizieller
Seite, so aus Berichten seiner Freunde, ist kaum etwas ilber pri-
vate Erlebnisse, die anscheinend einen groBen Teil seiner Dich-
tung beeinfluften,zu erfahren.Versuche,diesen persdnlichen Bereich
ndher zu beleuchten, bleiben aufgrund der Quellenlage oft im An-
satz stecken; die spdrlichen Informationen lassen kaum Schliisse
z.B. auf Charakter und Gefilihle des Dichters zu. (Es bleibt zu
hoffen, daB bisher nicht zugdngliche Schriften hierzu spéter

weitere Erkenntnisse liefern.)

Die folgenden Ausfiihrungen sind lediglich ein Ansatz, das mir

z.Zt. zugdngliche Material iiber Na-lan Hsing-te aufzubereiten.

Die unvollkommenen Ergebnisse bedlirfen der spdteren Ergdnzung;
sie stellen nur einen ersten Versuch dar, zu den Bemilihungen,

das Leben und Wirken des Lyrikers zu erforschen, beizutragen.



2. ZU DEN QUELLEN

2.1 Verwendete biographische Quellen

Flir die Lebensbeschreibung Hsing-tes stehen Kurzbiographien
in den folgenden, wichtigen Quellenwerken zur Verfiigung:

EI I N

(Dichter-Biographien der Ch'ing-Dynastie),

kompiliert von Chang Wei-p'ing gﬁi &Et/éi

(1780-1859) ;

1. Teil (ch'u-pien ?ﬂ ij% ): 60 ch., Druck 1830;

2. Teil (erh-pien - ,ﬁ:f,%'] ): 57 ch., Druck 1842;
photomechanischer Nachdruck (Gesamtausgabe) Taipei (1971),
Biographie in ch. 9,9a - b (Neuausg. Bd. 16, 363/4).

2) Kuo-ch'ao ch'i-hsien 1ei—cheng

& % ¥ Bt %8 12

(Biographiensammlung der Ch'ing-Pers&nlichkeiten),
kompiliert von Li Huan ?; '$§ (1827-1891) ;

1. Sammlung (mehr nicht erschienen) 720 ch.,

1. Druck: 1890, photomechanischer Nachdruck Taipei (1966),
Biographie in ch. 327, 40a - 43D,

(= Nachdruck Bd. 18, 10441 - 3).

3) Pei-chuan chi

28 12 R

(Sammlung von Epitaphen von Ch'ing-Pers®nlichkeiten),
. L Y S -

kompiliert von Ch'ien I-chi J% |35 o (1783-1850) ;

160 ch., 1. Druck: 1893; photomechanischer Nachdruck

Taipei (1959).

Biographie in Heft 52, ch. 138, la-6a.




(Diese Sammlung ist - neben Nr. 2, mit der sie, bis
auf wenige, unbedeutende Abweichungen, identisch ist,-
die wichtigste, denn Hauptbelege fiir Hsing-tes Bio-

graphie sind die Grabinschriften, (s.u.) insbesondere

der ausfiihrliche Nachruf von Hsii Ch'ien—hsﬁehlS/gﬁéqJ%%
(1631 - 1694), der anscheinend auch die Grundlage der

meisten iibrigen genannten Biographien ist.)

4) Kuo-ch'ao shu-jen chi-1liieh

B % 2 A ¥ =%

(Biographien beriihmter Kalligraphen der Ch'ing-Dynastie),
i B 4t - :

von Chen-chiin &= &7F (1857-1920) ;

1. Druck: 1908, photomechanischer Nachdruck Taipei (1971);

Biographie in: ch. 2, 162/3.

5) Ch'ing=-shih kao

F e AR

(Entwurf einer offiziellen Geschichte der Ch'ing-Dynastie);
Shanghai (1928); interpung. Neuausgabe Peking (1976), 48
Hefte;

Biographie in: lieh-chuan, ch. 271, 13361.

6) Ch'ing-shih lieh-chuan

52 7 13

(Biographien zur Ch'ing-Geschichte)
Shanghai (1928); photomechanischer Nachdruck Taipei (1962);
Biographie in ch. 71, 22a.

Die erwdhnten Biographien beruhen letztlich auf zeitge-
ndssischen Nachrufen, die die FreundelGHsing—tes - sdmt-
lich bekannte Literaten der Zeit - verfaBt haben.



Als Grundlage und wichtige Vorarbeit filir meine Ausfiihrungen

Hsing-te_nien-p'u 17 ,%3?{] Fﬁ%_ /fi T)—E )f}: gg

(im folgenden: NP) von Chang Jen-cheng18 Ei Ti‘ EZZ\ , ver-

Offentlicht im Dezember des Jahres 1930 in der Zeitschrift
%3
Kuo-hstieh_chi-k'an™° & & % 4| , Jg.2,4 (1930), 741 -

790, insbesondere 744 - 771.

2.2 Zum Wesen der chinesischen Biographie

Wie aus der Literatur20 hinreichend bekannt, besteht die Auf-
gabe der traditionellen, in ihren Wurzeln bis ins 4. vor-
christliche Jahrhundert zurlickreichenden chinesischen Bio-
graphie in ihren verschiedenen institutionalisierten Formen
und Entwilirfen darin, eine filir das offizielle Leben bendtigte
Karrierelibersicht zu bieten. Die flir die offizielle Reichsge-
schichte verwendete Fassung der Biographie, wie sie uns in
den meisten Fdllen zugdnglich ist, wurde zudem stets von Be-
amten des Staats-Historiographenamtes in die ad&dquate biliro-
kratische Form gebracht. Die Biographie enthdlt daher fast
nur Daten zu Herkunft, Beamtenausbildung und Amtslaufbahn.
Sie vermittelt ein Bild der Person in ihrer Bedeutung fiir den
Staat und als Muster im konfuzianischen Sinne. Dabei wird der
geschichtliche Hintergrund als bekannt vorausgesetzt. Alle
persdnlichen Hinweise (auch Geburts- und Todesdaten), Ziige,
die europdischen Biographien natilirlich erscheinen, fehlen
hier. Das gibt der chinesischen Biographie den Anschein gros-
ser Trockenheit und bildet gleichzeitig das Haupthindernis
fiir uns, die ,menschlichen" Ziige der Pers®nlichkeit zu erfas-
sen und etwa ihren Familienumkreis, ihre Bekanntschaften, ihr

Verhdltnis zu Frauen oder ihr seelisches Leben, ihre Melan-



cholie etc. zu begreifen. Diese Besonderheit schldgt sich na-
tlirlich auch in dem aus diesen Quellen kompilierten Nien-
p:g21 'E? é%? (wbrtlich: Jahresiibersicht) nieder. Nach
Olbricht (225) ,als annalistische Biographie mehr gelehrten
Bemiihungen entsprungen”, ist das am Ende der T'ang-Zeit ent-
schreibung, die ausfiihrlicher auch private Bereiche beriick-
sichtigt und, wenn m&glich, auch Materialien aus den Schrif-
ten des Verstorbenen oder Dokumente der Angehdrigen und Freun-
"not so much a biography as a collection of notes for a bio-
graphy". - Als Orientierungshilfen dienen auch politische
Ereignisse des Tages, kaiserliche Erlasse oder Daten aus dem

Leben beriihmter Persénlichkeiten.22

Wegen der genannten Eigentilimlichkeiten werden Erwartungen, die
man anfangs beim Auffinden chinesischer Biographien hat, meist
enttduscht. So muB es oft langwierigem Suchen nach zus&tzlichen
Quellen23 und nicht zuletzt auch der eigenen Vorstellungskraft
Uberlassen bleiben, die Liicken in den Lebensbeschreibungen aus-

zufiillen.

Zum Nien-p'u von Chang Jen-cheng

Im Vorwort zum NP beschreibt Chang Jen-cheng die Umstédnde

seiner Materialsammlung. Seitdem er im Alter von 17 - 18
Jahren Hsing-tes Werke gelesen und dabei dessen Aufrichtigkeit
und Hilfsbereitschaft Freunden gegeniiber bewunderte, war es
sein ,Traum, flir Na-lan etwas Gutes zu tun". Fiir die aus sei-
nem Vorhaben erwachsenden Probleme nennt er zwei Griinde: Zum
einen waren die Manjuren zu Beginn der Republik verachtet, und
die meisten Akten und Quellen iiber sie waren unter VerschluB.
Zum anderen war Hsing-tes Familie inzwischen in Ungnade ge-
fallen; denn sein jingerer Bruder K'uei-hsii Ij%é £2_ (1674-

1717), der 1708 an einem miBgliickten Aufstand gegen den Kaiser



teilgenommen hatte, war sieben Jahre nach seinem Tode ange-
klagt sowie aller seiner Ehrentitel beraubt worden.24 Gegen
Ende des 18. Jahrhunderts wurde das Verm&gen der Familie kon-

fisziert, die daraufhin zerfiel.

Chang beschreibt weiterhin, wie er versuchte, noch lebende
Nachfahren Hsing-tes aufzuspiliren: Ein gewisser K'un-yii fiﬁ;éii
war damals erst vor einigen Jahren verstorben. Dessen Sohn -
ein ehemaliger Landstreicher - arbeitete als Laufbursche fiir
die Behdrden. Doch Gesprdche mit ihm brachten keine Erkennt-
nisse, auch der Familienstammbaum blieb lange Zeit unauffind-

bar. SchlieBlich gelang es ihm doch, in der Pekinger National-

: . 25 == + -+ .‘_)— \ J— i‘ J .
shih_pa-ch'i_tsu-p'u®’ ¥ Jpk 4F fF K /\PE Bk iE, die
bis zur Mongolenzeit zurilickreicht, einzusehen und filir seine
Darstellung auszuwerten. - Nach seinem Literaturverzeichnis
(789/90) verwendete er alle die ihm damals bekannten Quellen,

nadmlich 74 Titel, zur Bearbeitung des NP.



3. HSING-TES LEBEN

3.1 Abstammung und Ahnen

Der Klan Nara (Na-1la) 26 gehdrte zu den 66 manjurischen Stdmmen,
die von Nurhadi geeint wurden.

; 27 +
Die Nara aus der Stadt Yehe (Ye-ho) = ﬂiﬁ , denen Na-lan
Hsing-te angeh®rte, nahmen unter diesen eine besondere Stellung

ein.28

Die ersten Vorfahren sollen Mongolen vom Stamm der Tﬁmet29

(chin. T'u-me-t'e jixz'ﬁﬁ') gewesen sein. Als Stammvater

Ty

wird Singgen Dargan (chin. H51ng—ken ta-erh-han 5;'%5 ﬂ% v%}
angegeben, 30
Aus dem Yehe Nara-Klan gingen viele bedeutende Persdnlichkeiten
hervor;31 unter den unmittelbaren Vorfahren Hsing-tes, die meist
Aristokraten oder hohe Militdrbeamte waren, sind besonders sein
32 (chin. Chin-t'ai-shih & 2 11 (auch:
© ); gest. 1619) und sein Vater Mingju33 (chin. Mlng—chuiﬂjiﬁi;
1635-1708) =zu nennen.

UrgroBvater Gintaisi

Der Dichter selbst wird librigens in der Klan—Genealogie34 wegen
seines niedrigen Offentlichen Ranges nur am Rande erwdhnt.
Hsing-tes Vater war der einfluBreiche Politiker Ming-chu (ma.
Mingju), mit Beinamen Tuan-fan ﬁﬁ% %é , seine Mutter gehérte
zum Gioro35 (chin. Chiieh-1lo %%7 %%_ ) - Klan.



3.2 Kindheit und Ausbildung

Hsing-te (Singde 36 ) wurde als &ltester Sohn am 19. Januar

1655 37 geboren. Fiir die chinesische Wiedergabe des manju-
rischen Namens wurde zundchst Ch'eng-te }Qi fgi. ; seit 1675
dann aus Tabuierungsgriinden38 Hsing-te ’hf_f%ifverwendet.

Auch die Form Ch'ang-te %? T@h kommt vor.39
o

N
Ay
Q

s T . .
% + sein Bei-
name (hao) war Leng-chia shan-jen 40 7F'§5n e A .

Mit Mannesnamen (tzu) hieB er Jung-jo

B %% ;Efi ,» das eines der drei ranghO6chsten war.
Seine aristokratische Abstammung spielte fiir seine Erziehung
und geistige Bildung eine wichtige Rolle. Im Elternhaus wurde
er gemdB den chinesischen traditionellen Vorstellungen erzogen;
denn da der Vater nach der Machtiibernahme der Manjuren schon
als Neunjdhriger nach Peking gekommen war, hatte sich die Fami-
lie inzwischen der chinesischen Umgebung, den Sitten und Bil-
dungsvorstellungen angepaBt. Es ist anzunehmen, daB Hsing-te

- als Vertreter der zweiten Generation - diese Beeinflussung

noch stdrker aufnahm.

In den Kurzbiographien und im NP finden sich kaum Hinweise
auf seine Kindheit und Jugend. Der erste persdnlich geférbte
Eintrag erscheint unter dem Jahr 1667 (K'ang-hsi 6), als er
12 Jahre alt war. Nach den Angaben seines Lehrers Hsii Ch'ien-
hsilieh ﬁéﬁ ’ti E%i (1631-1694) habe er nlUberragende

(eigentlich: himmlische) Talente" gehabt und sei ntapfer und

entschlossen" gewesen. Hatte der Schiiler ein Buch nur ein

einziges Mal gelesen, konnte er den Inhalt nie wieder verges-

42

. e 43
sen Seit demselben Jahr erlernte er auch die Sechs Kiinste

In den Kurzbiographien wird von diesen nur seine Ausbildung



im BogenschieBen und Reiten erwdhnt; denn der milit&rischen
Ertlchtigung der Bannerangehdrigen und Adligen wurde gr&B8te
Wichtigkeit eingerdumt. Ausreichende Leistungen auf diesem
Gebiet waren die wichtigste Voraussetzung fiir eine &ffent-
liche Karriere.

Der junge Hsing-te soll sich dabei im BogenschieBen besonders
ausgezeichnet haben. Es gibt keine Hinweise auf eine gesund-

heitliche Labilitdt schon in der Kindheit.45

Uber seine Fortschritte in den anderen Unterrichtsfichern
wird nichts berichtet. Anscheinend hatte er eine besondere Be-

gabung auf dem Gebiet der Kalligraphie; so soll sein Schreib-

stil spédter dem des bekannten Kalligraphen Ch'u Sui-liang46

%% i%} éi (596-658) gedhnelt haben. *’ Es ist anzunehmen,
daB zu der Kalligraphie- auch friih eine Malausbildung ge-
48

hSrte, da er sich spédter zeitweise als Maler betdtigte.

Die Ausbildung eines chinesischen Schiilers war letztlich auf
das Ziel ausgerichtet, ein gutes Ergebnis bei den Staats-
priifungen zu erreichen, da hiervon der spdtere Eintritt in

die chinesische Beamtenhierarchie abh&dngig war.

Zwel PersOnlichkeiten nahmen groBen EinfluB auf Hsing-tes
Entwicklung: Sein Vater Ming-chu und sein Lehrer Hsii Ch'ien-

hsiieh.

Der bei der Geburt Hsing-tes erst achtzehnjdhrige Ming-chu

durchlief wdhrend der Kindheitsjahre seines Sohnes eine bei-
spielhafte Beamtenkarriere.49 In diesem Zusammenhang war er
auch an den kaiserlichen Kompilationsprojekten beteiligt.50
Besonderen EinfluB gewann er in den Siebzigerjahren: 1671
wurde er Prdsident des Kriegsministeriums (ping-pu shang-
shu .éi. %?F éﬁ fg. ), 1675 Prdsident des Beamtenministe-

riums (li-pu shang-shu EL ﬁ% e% %g— ), 1677 Kaiser-
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hstieh-shih  EY, s BT 'z~ £ ). Dieses hohe Amt be-
kleidete er zehn Jahre lang, also bis iiber den Tod seines
51

Sohnes hinaus.

So wuchs Hsing-te von klein auf in der Atmosphdre eines hohen
Beamtenhaushalts heran. Zahlreiche Freunde waren seinem Vater
verbunden, da dieser ihnen zu politischen Schliisselpositionen
verholfen hatte.

Mit jeder Befdrderung Ming-chus vermehrten sich Ansehen und
Reichtum der Familie, ein Umstand, der fiir die spitere Kar-

riere des Sohnes als Dichter nicht unwichtig war.52

Auch die ihm zugeschriebene GroBziigigkeit und Hilfsbereitschaft

Freunden gegeniiber53

mag erst durch das Verm&gen der Familie
ermSglicht worden sein; jedoch wurde Hsing-te sicherlich schon
als Kind von seinen Eltern zu diesen Tugenden angehalten.
Ming-chu empfing oft Gelehrte54 , die er wahrscheinlich finan-
ziell unterstilitzte. Es ist anzunehmen, daB sein Interesse

an chinesischer Dichtung durch diese Kontakte gefdrdert wurde
und er deshalb auch seine S&hne zum Studium der Literatur an-

hielt.

Die Ausbildung Hsing-tes hatte Ming-chu dem Bibliophilen Hsii
Ch'ien-hslieh libertragen, der hochbedeutend in der damaligen

Gelehrtenwelt und Inhaber h&chster Examensgrade und Staats-

55 6

dmter war. Als einer der "intermediaries between the Manchu’
Ch'ing government and the Han Chinese intelligentsia..."

hielt er zu Lebzeiten Hsing-tes freundschaftlichen Kontakt zu
Ming-chu, mit dem ihn {ibrigens gemeinsame politische Ziele ver-

banden.57

Der dlteste Sohn genoB die besondere FOrderung Hsiis, wohl



nicht zuletzt deshalb, weil die Familie in der Lage war, Pro-

jekte des Lehrers finanziell =zu unterstﬁtzen.58

Im Jahre 1672 hatte Hsl den Vorsitz bei der Provinzpriifung von
Shun-t'ien59 /”é 3i (Teil des heutigen Stadtgebietes von
Peking), was mdglicherweise von Vorteil fiir den teilnehmenden

Hsing-te war.

Es ist anzunehmen, daB er sich zur Vorbereitung seiner Examina

oft in der groBen Bibliothek60

Hsls aufhielt und sich beim ge-
meinsamen Studium der Klassiker ein vertrautes Verh&ltnis
zwischen beiden entwickelte. Hieriiber ist jedoch aus den vor-
liegenden Quellen nichts zu erfahren. Doch gibt es einen Hin-
weis, der darauf schlieBen 1&Bt, daB der Schiiler dem Lehrer
freundschaftliche Verehrung entgegenbrachte: Als dieser 1673
wegen eines Bestechungsfalls bei der Provinzpriifung kurzzeitig
degradiert wurde und in seine Heimatstadt K'un-shan ﬁi,d4

in der Provinz Kiangsu zuriickkehren muBte, schenkte ihm Hsing-

te 2zum Abschied vier selbstverfaBte Siebenzeiler.®!

Wegen des groBen Altersunterschiedes kann Hsing-te nicht gemein-
sam mit seinen Briidern ausgebildet worden sein, denn der zweite

Sohn Ming-chus, K'uei-hsi }%} (auch _?"Tt_ ) fi\i , ma. Kui sioi,

(1674-1717) , wurde geboren, als der é&lteste schon 19 Jahre

. ¢ =t
alt war. Das Geburtsjahr des dritten Sohnes, K'uei-fang }%{ Val

(auch K'uei-feng ﬁé .X%L ), ma. Kui fang, ist nicht bekannt.
Im NP wird {iber letzteren nur berichtet, daB er eine Frau aus

dem kaiserlichen Klan geheiratet habe.62

Von den drei Briidern ist Hsing-te der bekannteste; doch auch
iy &

K'uei-hsli, mit Mannesnamen (tzu) K'ai-kung EQI,(auch 4;1 LII

ME A

TE £ =+ .

Von 1703 bis 1717 amtierte

er als Prdsident der Hanlin-Akademie und war an der Kompila-

und Beinamen (hao) Wei shih chii-shih 4
63

war ein talentierter Literat.

tion mehrerer Kommissionswerke beteiligt.64 Seine postume

65

Diffamierung ist mOglicherweise die Ursache fiir den spi-

teren Niedergang der Familie.66



Dem NP sind nur wenige Angaben {iber Hsing-tes jiingeren Bruder
zu entnehmen. AuBer seinem Geburtsjahr wird nur erwdhnt, daB
er im Alter von zehn Jahren ein Schiiler von Wu Chao-ch'ien67

=
2 4k = (1631-1684) war.

Hsing-te verbrachte seine Kindheit wie auch sein ganzes spé-
teres Leben in Peking, im Palast seines Vaters Ming-chu.
Dieser befand sich im Nordwesten der Verbotenen Stadt, auBer-
halb des Ti-an-Tores 68 (ti-an-men ps %; Fﬁ , auch:
hou-men ﬁﬁ;]aﬁ ), direkt am Shih-ch'a-See 63 (shih=ch'a hai

4+ (auch: + ) ﬁQJ jﬁg ).

Dieser Teil der Stadt wurde wegen seiner landschaftlichen Schén-
heit 7Ound des guten Klimas von hochgestellten Pers&nlichkeiten

als Wohngebiet bevorzugt.

Ob Ming-chu das Haus selbst erbauen lieB, ist nicht feststell-
bar; spdter diente es dem Bruder des Ch'ien-lung-Kaisers, Yung-
hsing ,ﬂ(_iﬁg_(l752—1823; bekannt als Prinz Ch'eng, Ch'eng
ch'in wang ‘Ei EﬁEL _EL ), dann dem GroBvater des letzten chine-
sischen Kaisers, I-huan ;Z_ %Ei_ (1840-1891; bekannt als
Prinz Ch'un, Ch'un ch'in wang ﬁ5§14§ﬂ1 35 ) als Palast.71

In dem groBen Garten72 , der das Haus umgab, erbaute Hsing-te

dem er sich oft mit seinen Freunden zum Dichten traf.

Es ist anzunehmen, daB er sich auch als Kind in der damals
noch ldndlichen Umgebung seines Elternhauses, die er spdter in

einem seiner Gedichte beschreibt73 , wohlfiihlte.



Seine Jugendjahre verbringt Hsing-te so in einer von Ruhe und
Bestdndigkeit geprdgten Atmosphére. Mehrere glinstige &uBere
Umstdnde erm8glichen ihm eine unbeschwerte Kindheit: Die Fami-
lie lebt ohne Existenzsorgen, der Vater baut seine Machtstel-
lung immer weiter aus.

Uberhaupt erlebt Hsing-te niemals Zeiten politischer Wirren,
denn schon als er sieben Jahre alt ist, beginnt die Regierungs-
zeit des K'ang-hsi-Kaisers (1662-1722), mit der eine lange

Periode innerstaatlicher Stabilitidt anbricht.



3.3 Prifungen und offizielle Laufbahn

Seit 1671 wurde Hsing-te in der Kaiserlichen Akademie, Xkuo
- BY| BX - -
tzu chien |€§ €}‘.m1_ , wo er den untersten literarischen

akademischen Grad eines ,Bakkalaureus" (hsiu-ts'ai %: Z_ )

erwarb, von Hsii Ch'ien-hsiiehs jlingerem Bruder Hsi Yilian-wen
Z /i
E3

T X (1634-1691) auf die anschlieBenden Staats-

prifungen vorbereitet.

Schon in dieser Zeit muB er durch besondere literarische Be-
gabung aufgefallen sein; Hsli lobt seine tiefgehenden Fd&hig-

keiten und bezeichnet ihn als auBergewdhnlichen Menschen.74

Im folgenden Jahr, 1672, nahm er an der Provinzpriifung (hsiang-
_J_\

shih ?EF aEN ) von Shun-t'ien teil und erwarb den Grad eines

nMagisters" 75 (chii-jen ;%? /A\ ).

Im Friihling des Jahres 1673 erlangte er bei der hauptstddti-

AL 20

schen Priifung (hui-shih § Efn ) in Peking, die unter den

Magistern der einzelnen Provinzen abgehalten wurde, den Grad

eines ,Doktors" 76 (chin-shih ﬂi =+ ).

An der direkt auf die hauptstddtische Priifung folgenden Pa-

lastpriifung (tien-shih ,é%%'gfi ) konnte Hsing-te wegen einer

Krankheit77 nicht teilnehmen.

Die folgenden drei Jahre bis zum n&chsten Priifungstermin ver-

brachte er im Hause seines Vaters. Es ist anzunehmen, daB er

damals den Lu-shui-Pavillon erbaute, dessen Namen eine in

_______ 78

. = 2 AT D e
;ﬁk_ 2¥\ %% gﬁi =5 , trégt.

Er fand nun MuBe, sich ganz seinen Neigungen, dem Lesen der

dieser Zeit verfaBte Pi—chi-Sammlung'lu—shui t'ing_tsa-chih

klassischen Biicher sowie dem eigenen Schreiben und Dichten,

zu widmen, und - beeinfluBt durch Hsi Ch'ien-hsiieh, mit dem




er weiterhin in regelmdBigem Kontakt stand79 - seine litera-

rischen Fdhigkeiten zu vervollkommnen.

In diesen Lebensabschnitt, der einer seiner wenigen sorgen-
freien gewesen zu sein scheint, fdllt wahrscheinlich auch

Hsing-tes kurze Ehe.80

Im Jahre 1676 konnte er dann an der Palastpriifung teilnehmen,
die er mit ausgezeichnetem Ergebnis81 absolvierte. Darauf-
hin wurde dem Einundzwanzigjdhrigen der Posten eines kaiser-
lichen Leibwdchters 3. Ranges82 (san-teng shih-wei = %?
qE3 f@ﬁ ) zugewiesen.
Dies scheint filir ihn eher enttduschend gewesen zu sein83 , da
er sich wohl eine Aufgabe im literarischen Bereich, vielleicht
- wie sonst fiir die Erstplazierten iiblich - die Beteiligung an
der Kompilation eines Kommissionswerkes vorgestellt hatte.
Vielleicht war sein jugendliches Alter der Grund fiir seine

Nichtberiicksichtigung.

Spdter wurde er zum Leibwdchter 2. Ranges (erh-teng shih-wei
— AKX #zh =T . S
o if 13' LEI ) und vor seinem Tod zum Leibwdchter 1.

X 2 =
Ranges84 (i-teng shih-wei — 2? f% Tﬁ]') befbdrdert.



3.4 Hsing-tes Beziehung zu Kaiser K'ang-hsi und seine Reisen

Hsing-tes Posten als kaiserlicher Leibwéchter85 brachte natur-

gemdB einen engen Kontakt zum Kaiserhof mit sich. Zu seinen
vornehmlichen Aufgaben gehdrte es, den Kaiser auf seinen zahl-
reichen Reisen zu begleiten. Doch dies allein war nicht der
Grund filir die fast freundschaftliche Beziehung zwiéchen beiden.
Vielmehr hatte Ming-chu schon seit langem - wohl haupts&chlich
durch Schmeichelei - K'ang-hsis Vertrauen gewonnen, das er je-

doch spdter oft miBbrauchte.86

Abgesehen von Vorteilen, die
sich Hsing-te als Sohn des bekannten Vaters sicherlich boten,
dirften fir das gute Verhdltnis zwischen dem Kaiser und seinem
Untergebenen zwei weitere Griinde ausschlaggebend gewesen sein:
Zum einen waren beide nahezu gleichaltrig87 , zum anderen teil-

ten sie die groBe Vorliebe fiir das Dichten.

Stets wiBbegierig und ehrgeizig, war K'ang-hsi nicht nur den
Wissenschaften, sondern in besonderem MaBe den Kilinsten zuge-
tan. Wdhrend seiner Reisen verfaBte er zahlreiche Gedichte,In-
schriften und Ehrentafeln. %8
Es ist anzunehmen, daB ihn Hsing-tes Begabung schon bei der
Lektlire der Palastpriifungs-Aufgaben beeindruckt hatte.89
Beide trafen sich fast tdglich zum gemeinsamen Dichten.

Kaiser K'ang-hsi stellte Hsing-tes literarische und milité-
rische Fdhigkeiten heraus und riihmte diese als hervorragend.
So betraute er ihn im Jahre 1683 mit der ehrenvollen Aufgabe,
Gbersetzen. Wahrscheinlich f&llt auch Hsing-tes Beférderung91
in diese Zeit.

Auch wdhrend der regelmdBfig im Norden von Peking stattfinden-
den kaiserlichen Jagden war der Dichter stets in ndchster N&he
K'ang-hsis. Diese sollten als militdrisches Training zur Auf-

rechterhaltung der traditionellen manjurischen Kriegskiinste



dienen. Im Rahmen der groBen Inspektionsreisen plante der
Kaiser ebenfalls zur kdrperlichen Ertiichtigung des &fteren

92

Jagden oder Fischereiausfliige ein. K'ang-hsi selbst soll

mehrere Tiger erlegt haben.

Nachdem Hsing-te im Jahre 1681 die kaiserliche Familie nur
auf einer kurzen Inspektionsreise zur Nordgrenze93 begleitet
hatte, brach flir ihn mit dem Jahr 1682 eine Zeit langer und
weiter Reisen in die Nordost-Provinzen des Reiches an, so daB

er sich in den folgenden Monaten kaum in Peking aufhielt.

Ostreise

94 95

Die 2. Ostreise des K'ang-hsi-Kaisers fand im Friihjahr
des Jahres 1682 statt.
Sowohl Hsing-te als auch_sein Vater Ming-chu nahmen daran

teildg%sﬁ Ch'ien-hsiieh schenkte seinem Schiiler beim Aufbruch

97
neun Vierzeiler , was darauf schlieBen 1dBt, daB mit einer

ldngeren Abwesenheit von der Hauptstadt zu rechnen war.

Der Grund fiir diese Reise war 1in erster Linie der Besuch der

98 Nach alter Sitte brachte der Kaiser ihnen

Ahnengréber.
Opfer dar und informierte die Ahnengeister iiber die Kriegser-
lebnisse, in diesem Fall iber die Unterdriickung des Aufstandes
in Yiinnan.??

Die Niederschlagung dieser Revoltenbewegung des Generals Wu
san-kueil00 gé =l ﬁﬁi (1612-1678) gehdrte neben der
Kontrolle des Gelben Flusses und dem Ausbau des Kaiserkanals
zu den drei drdngendsten Problemen wdhrend der Regierungs-
zeit des K'ang-hsi-Kaisers. Es ist daher verstdndlich, daB
nach Bannung dieser entscheidenden Gefahr, die das Weiter-

bestehen des himmlischen Auftrages schwer bedroht hatte,
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lOlAus dem-

unverziiglich die Ahnen informiert werden muBten.
selben Grund brachte der Kaiser wdhrend dieser Reise auch

ein Opfer am Ch'ang-po-Berg ( = S dy ; ma. golmin ganggi—
yan alin), dem sagenumwobenen Herkunftsgebiet der Manjuren,

dar.

Hsing-te, der zum erstenmal so lange Zeit fern der Heimat ver-
brachte, verfaBte wdhrend der Ostreise zahlreiche Gedichte102 :

die sich hauptsdchlich mit den besuchten Orten befassen.

Amur-Expedition

1 ; . .
Im Herbst 03 des Jahres 1682 hatte Hsing-te noch eine weitere
wichtige Aufgabe zu ilibernehmen: Er war Teilnehmer an einer Ge-
sandtschaft ins chinesisch-russische Grenzgebiet, der Amur-

Region104

, unter der Leitung der manjurischen Generdle Langtan
(chin. Lang-t'an Ef £B , in Geschichtsquellen iiblicher %ﬁ_ ;
1634-1695) und Pengcun (chin. P'eng-ch'un 95 %? ;, gest.

1701) 105,

Diese Expedition hatte die Aufgabe, anti-chinesische Aktivi-
tdten der dort lebenden, von RuBland beeinfluBten Stdmme der
Solonen (chin. So-lung féf ( Of ) "Ig‘ , heute lblicher

'—~
So-1lun i%’ Tﬁg ) und Daguren106 (chin. Ta-hu-erh j:T J= 50

: &= 0f
oder f% $ﬂ 2 und X B E@ ) auszukundschaften, spe-
ziell im Fort Albasin107 (auch: Albazin, chin. Ya-lei-pa-
2 = m .

chin Eﬁi L Cl vq? ), einem 1669 von fliichtigen russischen

Gefangenen errichteten Lager.

Unter dem Vorwand, Wild zu jagen, drangen sie bis dorthin vor.

Der Spdhtrupp hatte jedoch den kaiserlichen Befehl, sich nicht

auf Kdmpfe einzulassen, sondern lediglich flir spdter zu entsen-
dende Soldaten Entfernungen und Schiffbarkeit der Wasserwege

zu erkunden.

Zu Anfang des Jahres 1683 kehrte die Gesandtschaft nach Peking

zurlick und gab dem Kaiser einen Lagebericht.108



Die Eindriicke auf dieser Expedition, die Hsing-te erstmals
in menschenleere, unzivilisierte Gegenden filihrte, waren wohl
Schlisselerlebnisse, die er in seinen Gedichten iiber die Un-

wirtlichkeit und das harte Leben an der Nordgrenze beschreibt.109

Diese Nordexpedition lieB ihn sein Heimweh, das ebenfalls in
vielen seiner Dichtungen zum Ausdruck kommt, und die hier-

durch aufkommende Unzufriedenheit mit seinem Beruf besonders
spliren. Vielleicht war er - im Luxus aufgewachsen - auch den

Strapazen und Entbehrungen einer solchen Reise nicht ge-

wachsen. Wohl deshalb erkrankte er unterwegsllo, ein Umstand,
dem in Anbetracht seines friihen Todes knapp zwei Jahre spédter
besondere Bedeutung zukommt. Die Art der Erkrankung wird nicht
genannt; auf jeden Fall kann eine grundsdtzliche Schwédchung
seines Gesundheitszustandes angenommen werden, die einer spéte-

ren Infektionsanf'allligkeit111 Vorschub leistete.

Westreise

Von den kaiserlichen Westreisen nahm Hsing-te - inzwischen an-

scheinend genesen - nur an der erstenll?

teil, die zu Beginn des
Jahres 1683, unmittelbar nach seiner Riickkehr von der Nord-
grenze, stattfand. Uber diese Expedition, die in die Provinz

Shanhsi fihrte, ist wenig bekannt.

HauptanlaB war die Besteigung des Wu-t'ai shant!3 il %9 dy o,
eines der wichtigsten buddhistischen heiligen Berge, an dessen
verschiedenen Stationen114 der Kaiser, wie iblich, Opfer dar-

brachte. Unterwegs verfaBte Hsing-te wiederum Gedichte.115



Slidreise

Eine besondere Stellung innerhalb der Reisen des K'ang-hsi-

Kaisers nehmen die Sﬁdreisen116

ein, die er nicht nur fiir
politische Aufgaben,sondern auch zur Entspannung nutzte. Als
Leibwdchter gehOrte Hsing-te im Jahre 1684 zum kaiserlichen
Gefolge.

Der Besuch der Sﬁdprovinzen117

galt bei dieser ersten Reise

- ebenso wie bei den folgenden - offiziell der Inspektion der
Deicharbeiten am Huangho, der,Sorge Chinas",der mit seinen ver-
heerenden Uberschwemmungen Ernte und Leben der Bev®lkerung be-
drohte. Die Abwendung dieser Gefahr sowie der Ausbau des Kaiser-
kanals fiir den Getreidetransport in die Hauptstadt waren die
beiden wichtigsten hydrologischen Aufgaben der damaligen Zeit.118
Zugleich wollte sich der Kaiser durch diese Reisen einen per-
sbnlichen Einblick in die Zustdnde und lokalen Sitten der durch-
reisten Provinzen verschaffen sowie helfen, MiBstdnde in der
Verwaltung aufzudecken. K'ang-hsi begniligte sich nicht mit Mili-
tdrinspektionen, sondern suchte gemdB8 der rituellen Aufgabe
dieser Inspektionen auch den direkten Kontakt zur Bevc‘jlkerung.119
Bei regelmdBigen Treffen mit den lokalen Beamten lieB er sich
Uber deren NOte informieren, ordnete Steuererleichterungen120
an und lieB Korruption bestrafen. Solche aufgrund eigener An-
schauung gewonnenen Entscheidungen verschafften ihm angeblich
groBe Popularitdt im Volk. Die wahren Griinde der Reisen dilirften
- auch angesichts des anders nicht zu rechtfertigenden finan-
ziellen und personellen Aufwandes, der dem Siiden die Macht der
Pekinger Regierung vor Augen filihren sollte - politischer Natur

gewesen sein. Die Gefahr der Wu San-kuei-Revolte, die der jungen

Ch'ing-Dynastie beinahe zum Verh&ngnis geworden wdre, war erst
drei Jahre zuvor gebannt worden. Gerade die reichen Silidost-
provinzen bildeten - bedingt durch ihre wirtschaftliche Vor-

machtstellung121

- lange Zeit ein Zentrum des Ming-loyalisti-
schen Widerstandes gegen die manjurischen Machthaber; auch
jetzt war die MOglichkeit eines Wiederaufbrechens der Unruhen

dort noch groB und die wahre Haltung zu den Manjuren schwer ab-



zuschdtzen. Daher war es filir den K'ang-hsi-Kaiser von ent-
scheidender Wichtigkeit, gerade diese Provinzen, die in den
vorausgegangenen militdrischen Auseinandersetzungen, so z.B.
beim Massaker von Yangchou 1645,groBe Verluste durch manju-
rische Truppen erlitten hatten, zu Wohlwollen und Vertrauen
der neuen Regierung gegeniiber zu bewegen.

Nicht zufdllig erwies er durch ein persdnlich vollzogenes Grab-
opfer im Dezember 1684 in Nanking, der ersten Ming-Hauptstadt
und dem spdteren Zentrum des Widerstandes, dem ersten Ming-
Kaiser seine Reverenz, um so die Legalitdt der Ch'ing-Regie-
rung gegeniiber der ilberwundenen Dynastie zu dokumentieren.
Auch bestieg er in diesem Jahre, in dem ein neuer Sechziger-

zyklus begann, den heiligen Berg T'ai—shan122 .

Trotz seiner mannigfaltigen Aufgaben wdhrend der Reisezeit wid-
mete sich der Kaiser unterwegs auch seinen Vorlieben, dem Dich-
ten, Malen und nahm an Vorfiihrungen von ,Siiddramen" teil, die

er besonders schdtzte. Hier im Sliden, dem eigentlichen kulturel-
len Zentrum Chinas, konnte er seinen kiinstlerischen Interessen
ausgiebig nachgehen. Er besichtigte viele Sammlungen dort le-
bender bekannter Kiinstler und gab umfangreiche wissenschaftliche

123

und kiinstlerische Arbeiten in Auftrag. Eine Vorstellung von

der Atmosphdre und der Pracht der Siidreisen vermitteln uns die

unter qsr Leitung des beriihmten Landschaftsmalers Wang Hui124
22 U=

T = (auch: X' $ ; 1632-1720) angefertigten Illustratio-

—_—

nen, die Nan—hsiin-—t‘u125 Eﬁ ﬁSL léﬂ , die Einblick in das

Leben des kaiserlichen Hofstaates auf Reisen gewdhren.

Flir den mitreisenden Hsing-te war die erste Begegnung mit der
lieblichen Landschaft und Atmosphdre des Siidens sehr eindrucks-
voll. Auch war, im Vergleich zu den vorangegangenen, diese
Reise filir ihn weniger anstrengend. Er schdtzte wohl diesmal
besonders die kulturellen Erlebnisse, die sich ihm in der Ge-
sellschaft des Kaisers boten, denn er teilte dessen groBe Vor-

liebe flir den Siliden. Dies kommt in einem Brief126 , den er aus



Wu-hsi an seinen Freund Ku Chen-kuan127 j;é» éﬁ %gEL (geb.

S

1637) schreibt, deutlich zum Ausdruck. Hier beschreibt er die
landschaftlichen Schdnheiten der durchreisten Gebiete, wobei

er den Ort Wu-hsi und die Gegend um das Ku-su %% é%ﬁ -Gebirge
besonders hervorhebt. Hier vereinigt sich, nach seinen Worten,
das Sehnen aus friiheren Existenzen filir sein zukiinftiges Leben;
ein solches Landschaftsbild sei ihm bisher nur in der Literatur,

niemals in natura begegnet.

AnldBlich des Besuches der Siidprovinzen &duBert er sich dem
Freund gegeniiber auch erstmals zu eigenen Pl&nen. So will er
nach Ende seiner Dienstzeit als Leibwdchter dort ein ,einfaches,
bduerliches Leben, frei von allen offiziellen Pflichten", ver-

bringen.

Wdhrend der Reise des Jahres 1684 verfaBte Hsing-te einen groBen

128

Teil seiner Prosaschriften und Dichtungen ,darunter die be-

129 1%
’ \’-E:‘ o I

(vSehnsucht nach der Siidgegend des Stromes"). Neben poetischen

Beschreibungen der besichtigten Orte enth&dlt die Serie meist von

tiefer Melancholie geprédgte Gedichte mit pers®nlicher Thematik.130

Obwohl diese Silidreise vermutlich die Lebensauffassung und das
poetische Wirken Hsing-tes nachhaltig beeinfluBte und sie als
HOShepunkt seiner pers&nlichen und beruflichen Entwicklung an-
gesehen werden kann, bieten die Biographien und das NP hierzu

nur wenig Informationen.



3.5 Hsing-tes Lebensende

Unerwartet frith, im Alter von 30 Jahren, verstarb Hsing-te am
30. V. des Jahres K'ang-hsi 24 (= 1.7.1685), wahrscheinlich an

den Folgen einer Typhusinfektion131. ber die letzten Monate

seines Lebens wird wenig berichtet.132
Als Kaiser K'ang-hsi von der schweren Erkrankung seines Leib-
wdchters erfuhr, schickte er ihm seine eigenen Leibdrzte, die
ihn mit den besten Medikamenten zu heilen versuchten. Dreimal
tdglich lieB er sich iber seinen Gesundheitszustand infor-

mieren.133

Doch alle Bemiihungen waren vergeblich: Nach nur 7
Tagen Krankheit starb er. In seinen letzten Worten soll er

weinend seinem Lehrer Hsii Ch'ien-hsiieh gegeniiber Dank fiir die

erhaltene Ausbildung zum Ausdruck gebracht und sein frihes
Sterben beklagt haben. Nach seinen Worten hat er, trotz aller

Ermahnungen Hsiis, in seinem Leben nur wenige Werke vollendet.134

Hsing-tes pldtzlicher Tod soll bei Kaiser K'ang-hsi und beim
135 Auch die
vielen Freunde reagierten mit Bestiirzung, was in den Einlei-

tungen zu ihren Nachrufen136 zum Ausdruck kommt.

Vater Ming-chu tiefe Trauer hervorgerufen haben.

Ubereinstimmend wird berichtet, daB Hsing-te angeblich noch

am Abend vor dem Beginn seiner Erkrankung ein Dichtertreffen137

mit Freunden, vermutlich in seinem Lu-shui-Pavillon, ver-

anstaltete und dabei keine Anzeichen fiir seinen baldigen Tod
zu erkennen waren.138
blitel3?

das auch von diesen Blumen handelt, in diesem Zusammenhang

Man besang gemeinsam die Magnolien-

, und vermutlich ist Hsing-tes letztes Gedicht140 .

entstanden.

Im Jahre 1686 wurde Hsing-te im Dorf Tsao-chieh-t'un QZ a% q&

bei Peking begraben.



4, BEMERKUNGEN ZU HSING-TES PERSONLICHEM LEBEN

Wie oben festgestellt, liegt es in der Natur der chinesi-
schen Biographik, diejenigen Bereiche auszusparen, die im
Zusammenhang mit dem Privatleben der beschriebenen Person
stehen und deshalb nach offizieller Ansicht nicht belang-

voll sind.

Zum Verstdndnis der Werke Hsing-tes reichen die in den Bio-
graphien gegebenen Informationen jedoch nicht aus; denn die
Erlebnisse, die ihn als Dichter beeinfluBten und sein dich-
terisches Wirken prédgten, sind wohl eher im privaten Bereich

zu suchen. Den Bemilhungen, die Andeutungen hieriiber zu sam-

meln, sind jedoch enge Grenzen gesetzt. Da jegliche liber das
Offizielle hinausgehende Information fehlt, bewegen sich Riick-
schliisse auf Hsing-tes Pers&nlichkeit, seine individuellen
Charakterziige, Stimmungen und Verhaltensweisen oft nur im Be-
reich von Vermutungen. Zudem ist es nur schwer m6glich - ins-
besondere fiir Nicht-Chinesen - wirkliche GefiihlsduBerungen von
formalen Reaktionen und Ausdrucksweisen zu unterscheiden, die
durch festgelegte Ritualregeln der Zeit vorgeschrieben sind.

Der einzige Zugang zu Einzelheiten iiber Hsing-tes Privatleben
bietet sich {iber die Dichtungen - eigene oder die seiner Freunde-,
denen oft perstnliche Erlebnisse zugrunde gelegen haben. So waren
Anlidsse fiir seine Gedichte wohl zumeist Gefilhlsregungen und trau-
rige Erinnerungen, insbesondere an vergangene Beziehungen zu
Frauen oder an den Abschied von Freunden. Ebenso vermitteln Ge-
dichte und Grabinschriften der Freunde indirekt Aufschliisse

{iber Charakter und Gemiitslage des Dichters.



4.1 Seine Beziehung zu Frauen

Die Beziehungen zu Frauen haben anscheinend in Hsing-tes

Leben eine entscheidende Rolle gespielt. So soll eine groBe
Gruppe seiner Gedichte aus Trauer iiber den friihen Tod seiner
ersten Frau entstanden sein, den er angeblich nie verwunden
hat.141 Dies kann eine Erkl&drung sein flir Weltschmerz, Pessi-
mismus und tiefe Verzweiflung - Gefilhle, die aus vielen seiner
Gedichte sprechen und die er in fiir seine Zeit ungewdhnlicher

Offenheit dargestellt hat.

Uber Hsing-tes erste Frau weiB man lediglich, daB sie mit
'_.
Familiennamen Lu /E' hieB, chinesischer Abstammung und Tochter
— /o
des Generalgouverneurs der beiden Kuang-Provinzen (Liang-
A N =
Kuang tsung-tu /@5 55 E;' ) namens Lu Hsing—tsu142

ZgL Fa3 %Ei war. Sie soll auBergewdhnlich schc'jn143

/N

gewesen sein.
Hsing-te hat sie wahrscheinlich vor seinem 20. Lebensjahr

geheiratet, denn aus einem seiner Gedichte, das er ihrem

Gedenken im Jahre 1677 widmete144, 14Bt sich schlieBen,

daB seine Ehefrau schon ungef&hr im Jahr 1675, d.h. als er

etwa 20 Jahre alt war, verstarb.145

\

Uber seine zweite Frau namens Kuan B ist noch weniger be-

kannt. Der Zeitpunkt der EheschlieBung wird nicht mitgeteilt.

146

Aus dieser Verbindung sollen die beiden S&hne Fuge (chin.

"A’—j A= a -
Fu-ko @& T5(4 3); 1675-1700) und Furdon'?’ (chin. Fu-
g ,% X . . 148
erh-tun & [3 8X_ 7 fl. 1700) sowie eine Tochter her-

vorgegangen sein.

Mbglicherweise hat noch eine andere Frau in Hsing-tes Leben
eine Rolle gespielt. So 1l&dBt angeblich eine besondere, anders
nicht zu interpretierende Gruppe seiner Gedichte diesen SchluB

zu. 149



150 verliebt,

Demnach hatte Hsing-te sich in eine Cousine
die bald darauf Konkubine am Kaiserhof wurde und die er des-
halp nicht heiraten durfte. Er soll sie nur noch einmal
wdhrend einer Feierlichkeit bei Hofe gesehen, jedoch nicht
mit ihr gesprochen haben.151
Aufgrund fehlender Quellen 1&8t sich diese Episode zeitlich
nicht einordnen. Sie wird gelegentlich - neben Hsing-tes
aristokratischer Abstammung und seiner Hilfsbereitschaft
Freunden gegeniiber - als zusdtzlicher Beweis filir die Theorie

herangezogen, er konnte der Hauptheld Chia Pao-yi E? %% +

/N 7~

des bekannten Romans der frihen Ch'ing-Zeit ,Der Traum

der roten Kammer " 1> (Hung lou meng jﬂl Tﬁ% %§- ) ge-
wesen sein, dessen ungliickliche Liebe ebenfalls keine Er-

fiillung fand.153

Hsing-tes wehmiitige Erinnerung an vergangene Liebe war zwei-
fellos oft ein Motiv fiir seine poetischen Bilder, doch ist es
nahezu unmdglich, diese Gedichte eindeutig den verschie-
denen Frauen in seinem Leben zuzuordnen.

Trotz aller Wahrscheinlichkeit bleibt es auch fraglich, ob
immer konkrete persdnliche Erlebnisse ausl&send flir be-
stimmte Gedichte waren, oder ob Hsing-te nicht ein von Natur
aus depressiv veranlagter Mensch war, der dann allerdings
vermutlich unter Schicksalsschldgen besonders gelitten hat

und nicht - wie Wang Soo-ying ( 55) es ausdriickt - "n'a pas

voulu renoncer d ce dont il souffrait".



4,2 Seine Freunde

Im Vergleich zu den wenigen Informationen, die wir bisher
zum Privatleben des Dichters aus den spdrlichen Quellen ge-
winnen konnten, sind naturgemdB die literarisch iiberkom-
menen Dokumente zu den Freundesbeziehungen zahlreicher. Da-
her sei diesem Gebiet im folgenden ein etwas ld&ngerer Raum
gewidmet. Hsing-tes AuBerungen {iber Freunde und diejenigen
der Freunde iliber ihn werfen zudem meist als einzige Schlag-
lichter auf Charakter und Pers&nlichkeit des Dichters, der
win bezug auf FreundschaftschlieBen immer ernsthaft und
wdhlerisch war“154. Diese AuBerungen bieten vermutlich das
wichtigste Material zur Bewertung von Hsing-tes Stimmungen
und Gefiihlen. (Es ist erst zu einem geringen Teil bearbeitetlss;

weitere Aufschliisse bleiben zu erwarten.)

Wegen der geschilderten Quellensitutation nehmen im NP die
Freunde eine wichtige Stellung ein. Wie erwdhnt sind die
meisten von ihnen bekannte Literaten der damaligen Zeit,
deren Biographien und Werke zugdnglich sind. In einigen Fal-
len hilft das NP, durch Sammeln und Ordnen einzelner Hin-
weise Liicken in den Lebensbeschreibungen der Freunde auszu-

fillen und neue Informationen hinzuzufiigen.

Hsing-tes Vorliebe fiir die chinesische Kultur zeigt sich da-
rin, daB sich sein Freundeskreis ausschlieBlich aus (litera-
risch gebildeten) Chinesen zusammensetzte. Einen Teil von

ihngn lernte er bereits 1679 anldBlich der Po-hsiieh hung-tz'u
T@ % 74: %—E—J —Priifung156, einer Sonderpriifung zur Aus-
wahl geeigneter Gelehrter fiir die Kompilation der Ming-Dynastie-
geschichte, kennen. Auffallend ist, daB alle Freunde wesent-
lich dlter als Hsing-te waren, was mdglicherweise eine Ursache
darin hat, daB er bestrebt war, erfahrene, renommierte Litera-

ten zu Vorbildern zu nehmen und mit ihnen Kontakt zu pflegen.



Inwieweit Beziehungen zu einheimischen Manjuren fiir ihn
wichtig waren oder sein Wirken beeinfluBten, ist bisher
nicht feststellbar.

In der folgenden, nicht vollstdndigen Aufstellung werden
die Freunde und ihre Beziehung zu Hsing-te in der Reihen-
folge der Wichtigkeit kurz beschrieben.



Ku Chen-kuan

Als Hauptfreund Hsing-tes ist der aus Wu-hsi stammende
Ku Chen-kuan JE@ [ﬁ %%EL (geb. 1637) zu nennen. Sein
Mannesname (tzu) ist Hua-feng %@Z %ST , im NP erscheint

i . . . S A
er zumeist unter seinem Beinamen (hao) Liang-fen ;E_\,D .

Er war zunidchst zustdndig fiir die Angelegenheiten der Sid-
provinzen in der Hauptstadt (Shun-t'ien nan ylian Ng X
ﬁ] 7. ), bevor er im Alter von 30 Jahren mit einem
Amt bei der Verwaltung des Schrifttums des Historiographen-
amtes (kuo-shih kuan [ﬁg £E~‘§§=) beauftragt wurde.
Zeitweilig diente er auch in der kaiserlichen Leibwache.157
Im Jahre 1671 bat er um seine Entlassung und kehrte auf ei-
genen Wunsch in die Heimat zurilick. Uber die Grilinde hierfir
sowie iliber die Dauer seines Aufenthaltes wird nichts mitge-
teilt.
1676 lernten sich Ku und der nur halb so alte Hsing-te in
Peking kennen. Ihre Freundschaft entwickelte sich wahrschein-
lich durch ihre gemeinsamenliterarischen Interessen; oft
dichteten sie zusammen oder tauschten gegenseitig Gedichte

aus.158 Die wichtige Rolle, die der Freund Ku Chen-kuan

fiir Hsing-te spielte, zeigt sich auch darin, daB die ihm

zugeeigneten Verse innerhalb der Gruppe der Gedichte

Hsing-tes filir seine Freunde den gr&B8ten Raum einnehmen.159

Ku seinerseits war ein Fdrderer seines jungen Freundes.

Im Schaltmonat des Jahres 1678, der auf den III. Mondmonat
folgte, gab er zusammen mit einem weiteren Freund, Wu Ch'i160
'5%_ ,%‘\% (1619 - 1694), Hsing-tes Gedichtsammlung Yin-

shui tz'ul®l éﬁl-ﬂi-gilheraus.

DaB Ku auch an der Slidreise des Jahres 1684 teilgenommen

und mit Hsing-te zusammen den Kuan-hua-Pavillon (kuan-hua

S g .
ko 'E? i?‘ P?ﬁ ) auf dem Hui-shan bestiegen haben soll, ist

7N



- wie frither bemerkt - unrichtig, da er zu dieser Zeit in
Peking war. Ebenso ist es unzutreffend, daB Hsing-te und
andere Freunde damals in Kus Haus ﬁbernachteten.162
Als bester Freund Hsing-tes war Ku auch bei dem letzten
Dichterwettstreit im Jahre 1685, kurz vor Hsing-tes Tod,
anwesend. Seine enge Beziehung zu diesem bringt er in seinem
langen Nachruf163 ;, in dem er den schmerzlichen Verlust

seines Freundes beklagt, zum Ausdruck.

Anscheinend bestand zwischen beiden ein besonderes Vertrauens-
verhdltnis. Nach Hsing-tes Worten in einem seiner an Ku ge-

richteten Gedichte164

war dieser der einzige, der ihn und
seine Gemilitsverfassung verstehen konnte. Ihm gegeniiber be-
merkt Hsing-te auch, daB er nur zufdllig in eine reiche
Familie hineingeboren wurde, am liebsten aber seine ganze
Vergangenheit ausl®schen wiirde.

Die offenen pers®nlichen AuBerungen in diesem Gedicht, das
mit einem Schwur ewiger Freundschaft endet, charakterisieren

die Beziehung Hsing-tes zu Ku am besten.



- 35 =

Wu Chao-ch'ien

. Sk E
Wu Chao-ch'ien ﬁi_ ﬂE 72y (1631-1684), mit Mannesnamen

(tzu) Han-ch'a \:z FIRi , war von Kindheit an mit dem oben

erwdhnten Ku Chen-kuan befreundet. Hsing-te hatte so anfangs
165

nur durch HOrensagen von ihm erfahren.

Der aus Wu-chiang Ei_ vZ. in der Provinz Kiangsu stammende
Wu hatte im Jahre 1657 in Nanking die Provinzpriifung er-
folgreich abgelegt und den Grad eines Magisters (chii-jen
5%? /k\ ) erworben. Wegen eines angeblichen Bestechungs-
falls wurde das Priifungsergebnis jedoch widerrufen. Wu,

der in diese Affdre verwickelt gewesen sein soll, wurde im
Jahre 1658 angeklagt. Obwohl fiir die erfolgreichen Kandi-
daten die Mdglichkeit bestand, die Priifung in Peking zu
wiederholen, wurde der literarisch hochbegabte Wu des Ma-
gisterranges fﬁr unwiirdig befunden und nach Ningguta (chin.
Ning-ku-t'a E?- Eﬁ i%g ) in der Manjurei verbannt.166

-+
Seine Frau Ko Ju-jen %% 5%% Al folgte ihm 1661 ins

1167 168

Exi , wo sie auch den einzigen Sohn, Wu Chen-ch'en
% FR B (geb. 1664) zur Welt brachte.

Die Familie lebte in armseligen Verhdltnissen. Wu Chao-

ch'ien, der ab 1673 Hauslehrer der SOhne des Generals
Bahai E v§ (gest. 1696) gewesen war, verlor diese

Stellung im Jahre 1676 wegen der Versetzung des Generals
nach Ula .E% ?ﬁL (Kirin).169

Wihrend seiner 22-jdhrigen Verbannungszeit blieb Wu stets

in regelmidBigem Briefkontakt mit seinen Pekinger Freunden,

170

darunter mit Hsl Ch'ien-hsiieh und Ku Chen-kuan.

Als Antwort auf einen Brief, den Ku ihm zu Ende des Jahres
1676 geschickt hatte 171 , sandte Wu ein Antwortgedicht,

. TE A E=
das er der 1677 von Sabsu (chin.Sa-pu-su Eﬁ; qg ;

“J~



gest. ca. 1700) geleiteten Expedition zum Ch'ang-po -shan
auf deren Riickweg nach Peking mitgab.l72
Ku setzte sich daraufhin mit Hsing-tes Hilfe besonders fir
Wus Freilassung ein. Dessen Gedicht - eine Lobeshymne auf
den Ch'ang- po-shan, den sagenumwobenen Ursprungsort des
Ch'ing—Kaisérhauses - wurde, wohl dank Hsing-tes oder Ming-
chus Filirsprache, dem Kaiser vorgelegt, der daraufhin die

Verbannung aufhob.

Im Jahre 1681 wurde Wu Chao-ch'ien freigelassen. Auf dem Weg

in seine Heimat iibernachtete er in Peking im Hause Hsing-
tes, der sich auBerordentlich {iber den Erfolg seiner Be-
milhungen gefreut haben soll.173
Dies war die erste Gelegenheit, bei der Hsing-te mit Wu zu-
sammentraf. Von nun an standen sie in regelmdBigem Kontakt;
auch bei seinem Besuch in Peking im Winter des Jahres 1683

libernachtete Wu wieder bei ihm.174

Wu Chao-ch'ien war zeitweilig auch Lehrer von Hsing-tes Bruder

K'uei-hsili. Es ist anzunehmen, daB durch die Bemilhungen der
Freunde die vollstdndige Rehabilitation Wus gelang.

Er verstarb 53-jdhrig im X. Monat des Jahres 1684, wdhrend
Hsing-te sich auf der Silidreise befand.

Da er zu den wenigen Freunden gehdrt, die vor Hsing-te ver-

175 des Dichters

starben, liegt uns in diesem Fall ein Nachruf
vor, in dem er den schmerzlichen Verlust beklagt.

In der Beziehung zu Wu Chao-ch'ien zeigen sich schdtzenswerte

Charakterzilige Hsing-tes, insbesondere seine Hilfsbereit-
schaft einem ihm anfangs v8llig Fremden gegeniiber. M&glicher-

weise half er Wu Ku Chen-kuan =zuliebe, dennoch sind sein Ein-

satz und seine Beharrlichkeit im Kampf um die Freilassung

Wu Chao-chiens erstaunlich.




Chu I-tsun

Zu Hsing-tes Freundesk;eis zdhlte auch der bekannte Dichter
Chu I-tsun 2R _"i? l@f (1629-1709; tzu: Hsi-ch'ang 3§ %
%i , hao: Chu-chih )VT jﬁa ). Er war einer der fiihrenden

Literaten der K'ang-hsi-Periode, wobei er sich besonders als
176

Tz'u-Autor hervortat.

A
Der aus Hsiu-shui ;% —Zk» in der Provinz Chekiang stammende

Chu I-tsun hatte eine entbehrungsreiche Kindheit hinter sich

und lebte von Gelegenheitsarbeiten als Hauslehrer oder Sekre-

tdr. 1678 erhielt er eine Empfehlung zur Teilnahme an der Po-

folgreich absolvierte.177

Obwohl Chu zu den Priifungsteil-

nehmern geh®rte, die vorher keine offizielle Stellung be-

kleidet hatten178 , erhielt er einen Posten in der Hanlin-

Akademie und wurde mit der Kompilation der Ming-Annalen be-
auftragt. Im VII. Monat des Jahres 1681 iibernahm er den Vor-

sitz bei der Provinzpriifung von Chiang—nan.179

Chu I-tsun wird im NP erstmals unter dem Eintrag des Jahres
180

1673 erwdhnt, wo er im Hause Hsing-tes zu Gast war.

hung-tz'u-Prlifung traf er sich wieder mit ihm. In Hsing-tes

Jahres 1679 viele der damals in der Hauptstadt weilenden
Literaten, um gemeinsam zu dichten.181
Es ist anzunehmen, daB Hsing-te auch in den folgenden Jahren

mit Chu I-tsun Gedichte austauschte; so schickte er ihm im
182

Jahre 1682 ein Gedicht in seine Heimat.

Zum Tode Hsing-tes verfaBte Chu zwei Nachrufe.183



Yen Sheng-sun

na At
Yen Sheng-sun /%Ei ‘iﬁE 5%i(t2u: Sun-yu 3& & ; hao:
%ﬁg i%) Ou-yii; 1623-1702) stammte aus Wu-hsi. Er war der

beste Freund des oben erwdhnten Chu I-tsun, in dessen Be-

Verhdltnis zu Hsing-te wird im NP wenig berichtet. Yen Sheng-
184

sun erwahnt in seiner Grabinschrift fiir Hsing-te, daB er
mit diesem zum ersten Mal im Jahre 1673 Kontakt hatte und sie
spdter mehrmals gemeinsam dichteten oder sich gegenseitig Ge-

dichte zusandten.lB5

Da erwdhnt wird, daB Yen im Jahre 1676 nach dem Siiden zuriick-
kehrte, ist anzunehmen, daB er sich in den Jahren von 1673 bis
1676 in Peking aufhielt und in dieser Zeit &fter bei Hsing-te
zu Gast war. Wahrscheinlich entwickelte sich gerade in dieser
Periode damals zwischen beiden ein freundschaftliches Ver-

hdltnis, das seinen poetischen Ausdruck u.a. in Hsing-tes

Gedicht ,An den geliebten Sun-yu" fand.186
AnldBlich Yens Riickkehr nach Wu-hsi im Jahre 1676 verfaBte

Hsing-te sein Gedicht ,Improvisierte Worte zum Abschied von

Sun—vy" 187

dauert. Im Jahre 1682 dichtete Yen Sheng-sun 20 regelmdBige

;, in dem er die Trennung von seinem Freund be-

Vierzeiler (chilieh-chii ,i]‘]c‘? @ ) auf deren darin festgelegte
Reime Hsing-te in eigenen Gedichte respondierte.188

1684 wurde Yen Untersekretdr des Amtes filir kaiserlichen
Unterricht 182 (Yu ch'un-fang chung yiin -ZS %? #Ji qj P
Rang 6A). Im IV. Monat des Jahres 1685, also kurz vor Hsing-
tes Tod, kehrte er aus noch nicht ermittelten Griinden nach
Siiden, in seine Heimat, zurilick. Aus seinem Nachruf geht her-
vor, daB die beiden Freunde bei ihrem letzten Zusammensein

iber ihr bisheriges Leben reflektierten und sich iber den



Tod, den Hsing-te vielleicht schon vorausgeahnt hat, Ge-
danken machten.

Dort heiBt es:

w«Damals saBen wir beide allein und erzdhlten einander unsere
Erlebnisse aus dem Leben, wann wir uns getroffen und von-
einander Abschied genommen hatten. Wir erforschten das mensch-
liche Leben bis ins letzte. Als wir auf das Lebensende zu

sprechen kamen, versanken wir beide in Triibsal."190



Chiang Ch'en-ying

Ein weiterer Freund Hsing-tes war der bekannte Gelehrte
191 Chiang Ch'en-ying %E jg: .ﬁg (1627/8~-
1699), der mit Mannesnamen (tzu) Hsi-ming ﬁﬁ jgz und Bei-

namen (hao) Chan-yilian V% hieB. Er stammte aus Tz'u-

ch'i192 ?Eg jgs in der Provinz Chekiang, wo er in ein-

und Kalligraph

fachen Verhdltnissen aufgewachsen war. Wegen mehrfacher MiB-

193 hatte er kein 6ffent-

erfolge bei den Staatspriifungen
liches Amt inne, er galt jedoch als befdhigter Dichter und
stand in freundschaftlichem Kontakt zu den oben erwdhnten

Chu I-tsun und Yen Sheng-sun. Die Teilnahme an der Po-hsiieh

hung-tz'u-Prifung, zu der man ihn wie seine Freunde empfohlen
hatte, blieb ihm - im Gegensatz zu diesen - jedoch versagt,
und zwar angeblich wegen einer Nachlédssigkeit: Man vergaSB,

ihn auf die Liste der Priflinge zu setzen.1°4

Hsing-te hatte Chiang im Jahre 1673 kennengelernt195 , als
dieser bereits im 47. Lebensjahr stand. Uber AnlaB und Einzel-
heiten der Bekanntschaft finden sich im NP keine Informa-
tionen; Chiang wird erst wieder unter dem Eintrag des Jahres

1679 erwdhnt,als er ndmlich mit den zur Po-hsiieh hung-tz'u-

tete.

Als im Jahre 1680 die Muter Chiang Ch'en-yings starb, kehrte

er in Begleitung seines Freundes Yen Sheng-sun zur Beerdigung

in die Heimat zurt’tck.196

Hsing-te verfaBte anlédBlich seiner Abreise mehrere Abschieds-

und Kondolenzgedichte 197 , die er ihm als Geschenk mit auf

den Weg gab. Es wird berichtet, daB Hsing-te sich in groB-
zligiger Weise an den Beerdigungskosten filir Chiangs Mutter

198

beteiligte. In diesem Verhalten dem Freund gegeniiber

zeigt sich wiederum sein Charakterzug von Hilfsbereitschaft



und GroBziligigkeit. Chiang bedankte sich noch von unterwegs

£199

in einem Brie an Hsing-te filir die gewdhrte Unter-

stitzung.

In den folgenden Jahren wird Chiang Ch'en-ying im NP nur ein-

mal erwdhnt:Zu Anfang des Jahres 1685 widmete er Hsing-te zu

dessen 30. Geburtstag sechs Vierzeiler.200

Beim letzten Dichtertreffen vor Hsing-tes Tod z&hlte Chiang

neben Ku Chen-kuan zu den engsten dort anwesenden Freunden

Hsing-tes. Aus seinem Nachruf201 sind in der Literatur die
folgenden Zeilen bekannt geworden, die das j&he Ende des aus
vollem Schaffen gerissenen Dichters deutlich machen:

wDie Tusche der Verse ist noch nicht getrocknet, die Bliiten
stehen noch in voller Pracht. Binnen 7 Tagen ist die Jade

zerbrochen, die Orchidee zerstdrt." 202



Ch'en Wei-sung

Auch Ch'en Wei-sung203 F;& ﬁ“i ﬁﬁﬁ (tzu: Ch'i-nien }t
5, hao: Chia-ling 1 P& i 1626-1682) ist als Freund
Hsing-tes zu nennen. Unter dem NP-Eintrag des Jahres 1678

wird er zum ersten Mal erwdhnt, als Hsing-te ihm ein Gedicht

204

widmete. Ch'en Wei-sung, der selbst als ,Pionier des P'ien-

205

wen-Stils" gilt, war ein Bewunderer von Hsing-tes Werken.

Zu seiner Werksammlung Yin-shui tz'u bemerkt er:
"[Die WerkeJ sind von aufrichtiger Gemiitsbewegung und
von einer Schdnheit, die leicht spielerisch von einem
Besitz ergreift. Sie erreichen [an Qualitét] die Hinter-

lassenschaft des zweiten Kaisers der Siid-T'ang [ Li
vii 1206

Auch Ch'en Wei-sung nahm 1679 erfolgreich an der Po-hsiieh

Ch'en verstarb bereits im Jahre 1682. Deshalb ist die An-

207

gabe unrichtig, er habe i.J. 1684 wdhrend der Siidreise

zusammen mit Ku Chen-kuan und Yen Sheng-sun in Wu-hsi {iber-

nachtet.

Ob Hsing-te filir seinen Freund Ch'en Wei-sung einen Nachruf
208

verfaBte, geht aus dem NP nicht hervor.
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Ch'in Sung-ling

Einige wenige Angaben finden sich im NP zu dem aus Wu-hsi

'—
stammenden Ch'in Sung--ling209 2%; ﬁ%A Eﬂ$ (tzu: Han-shih

5§_ A4 und Liu-hsien %8 14, hao: Tui-yen %7 jﬁi ;

1637-1714), der noch zu den Hauptfreunden Hsing-tes gerechnet

werden kann. In dessen Geburtsjahr, 1655, erhielt Ch'in

neunzehnjdhrig den Chin-shih-Grad. 1679 nahm er ebenfalls an

der Po-hsiieh hung-tz'u-Priifung teil. 1681 wurde ihm die Stel-

le eines Tagebuchbeamten iiber die tédglichen Tdtigkeiten des
Kaisers (Jih chiang ch'i-chii chu kuan [J] é%_ * ey

\
[y =

¥ B ) lbertragen; im selben Jahr war er mit der Durch-
. 210

flihrung der Provinzprifung von Chiang-hsi beauftragt.

Bei derselben Priifung hatte er im IX. Monat des Jahres 1684
den Vorsitz. Im AnschluB daran wurde er - m&glicherweise wegen
eines Bestechungsfalls - degradiert und veranlaBt, in seine

Heimat zurﬁckzukehren.211

Auf Ch'in Sung-ling zugeeignete Gedichte finden sich im NP

keinerlei Hinweise, so daB keine Riickschliisse auf die Art der

Beziehung zwischen ihm und Hsing-te gezogen werden kOnnen.

Trauergesang Ch'in Sung-lings fiir Hsing-te212 , der seine

Ergriffenheit iilber den Tod des Freundes erkennen 1l&dBt.
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tibrige Freunde

Auf folgende Freunde und Bekannte Hsing-tes, mit denen er
anscheinend einen loseren Kontakt pflegte, finden sich kurze

Hinweise im NP:

Chang Ch'un-hsiu®!3 3& &% 1%  (tzu: Tzu-min * L
hao: Chien-yang Ei E% ; Lebensdaten unbekannt) stammte aus

Keng-yang > & F% (Provinz Hopei) und geh®drte zur chine-
sichen Einheit des einfachen weiBlen Banners.

Beim Dichtertreffen im Lu-shui-Pavillon des Jahres 1679 ver-

faBte Hsing-te fiir ihn ein Tz'u-Gedicht nach der Melodie
Chﬁ—hua—hsj;nz14 :;' 1t %il , das er ihm spdter in die Pro-
vinz Chiang-hua nachschickte, wo Chiang zu dieser Zeit Kreis-

215

vorsteher war. Am bekanntesten ist Chang Ch'un-hsiu als

Herausgeber von Hsing-tes Lyriksammlung Yin-shui-chi ﬁI
,ﬁK i%_von 1691, die er in Yang-chou drucken lieS8.

Ma Yilin-ling ,E% GE @33 (ca. 1649-1678), auch bekannt als

-
Ma Ch'ung ‘EB a%¢ , erhielt im Jahre 1678 anldBlich seiner
Heimreise in den Siiden von Hsing-te ein Gedicht217 als Ge-

schenk. Beide kannten einander von der gemeinsamen haupt-
stddtischen Priifung im Jahre 1673 her. Der aus Wu-hsi stam-
mende Dichter muBte 1678 aus Peking in seine Heimat zurlick-
kehren, weil er die Palastpriifung nicht bestanden hatte. Noch
im Herbst desselben Jahres verstarb er in seinem 30. Lebens-

jahr.218



Weiterhin werden im NP die beiden Freunde LiuaCh'in—linz19

7) I s
%T_ KX ;*F (gest. 1674) und Ma Lan-zﬁ220,,% ﬁ;ﬁj NS
(Lebensdaten unbekannt), namentlich genannt. Nihere An-

gaben zu den Beziehungen zwischen ihnen und Hsing-te konnten
bisher nicht gefunden werden. Fiir den aus I-cheng Tg; f%ﬂ(
in der Provinz Kiangsu stammenden Liu, der anl&Blich des

Wu San-kuei-Aufstandes umkam, verfaBte Hsing-te ein Trauer-
gedicht.221

Ma Lan-yl war Mitglied der kaiserlichen Leibwache. Als das
kaiserliche Gefolge w&hrend einer Inspektionsreise an die
Nordgrenze im Jahre 1681 an einem Fischteich in der N&he
einer heiBen Quelle eine ldngere Rast machte, beauftragte
der Kaiser seine Begleiter, Gedichte zu verfassen, die
spdter in Stein gehauen wurden. Ma Lan-yii schrieb hier am
26. III. ein Gedicht in 10 Versen mit dem Titel ,Uberreicht
beim Betrachten der heiBen Quelle".222

Hinzuweisen ist weiterhin auf die bereits in fritherem Zu-

sammenhang erwdhnten Freunde Ts'ao yin223 , Liang P'ei-
224 225

lan

und Wu Wen



5. HSING-TES WERKE

5.1. Ubersicht

Um eine Ubersicht iiber das Gesamtwerk Hsing-tes zu erhalten,
wdre es notwendig, sdmtliche erhaltenen Ausgaben seiner Schrif-
ten durchzusehen und zu vergleichen. Diese Aufgabe ist in der
Klirze der zur Verfligung stehenden Zeit jedoch nicht durchfiihr-
bar, da die verschiedenen Ausgaben in den Bibliotheken der

Welt zu den groBen Seltenheiten zdhlen und zum groBen Teil nur
in Japan oder China (z.T. in Privatsammlungen) auffindbar
sind.226

Bei der vorliegenden Arbeit standen mir ausschlieBlich die

sog. yGesammelten Werke" (TCTC) und zweli neuere Sammlungen

Wie aus Parallelfdllen bekannt, enthalten die ,Gesammelten
Werke" meist nicht s@mtliche hinterlassenen Schriften eines
Autors. Auch im Falle Hsing-tes ist anzunehmen, daB ein be-
trdchtlicher Teil seiner Werke dort fehlt. Speziell die zahl-
reichen Prosaschriften, auf die sich in neuerer Zeit Hinweise

fanden 227, sind bisher nicht zugdnglich.

Das TCTC, das im Jahre 1691 von Hsii Ch'ien-hsiieh in 20 chiian

herausgegeben wurde, enthdlt die folgenden Werkkategorien:



1)

2)

3)

4)

5)
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EIGENE WERKE

Prosaschriften

Abhandlung iiber die sog. Steintrommeln,

shih_ku chi % 3% 22

TCTC, ch. 13, 6a - 7b (Neuausg. Bd. 2, 515-18): 1 Werk

Briefe:
TCTC, ch. 13, 8a - 17a (Bd. 2, 519-37)%28 . 5 Werke

Pinselaufzeichnungen

. . s o
(pi-chi 3? =C )= L
Lu-shui_t'ing tsa-chin®?® 5 & 2 Ff X .

TCTC, ch. 15-18 (Bd. 2, 583-694)

Vermischte Schriften230

(tsa-wen ﬁf&_ jL
TCTC, ch. 14, la - 22b (Bd. 2, 539-82): 16 Werke

Kommentarwerke zu den Kanonischen Bilichern

a) Ho—ting shan-pu ta-i chi-1i ts'ui—yen

A= S A e =

5 ET MM KRB R & 8t 3

in 80 chiian.

Diese mir gegenwdrtig nicht zugdngliche Schrift,

die offenbar aus Ergdnzungen und Zusdtzen zu

ist nicht im TCTC enthalten, sondern nur in

b) Li-chi Ch'eng-shih chi-shuo pu-cheng

L, 0 fE R OE 2R i E

Dies ist eine ergdnzende und berichtigende Schrift



6)

7)

1)

a)
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in 38 chiian zu einem frilheren Kommentar zum Buch

der Riten (Li-chi) 232 |

Vorworte233

\

(hsii /ﬁ% )

a) mehrere Vorworte zu dem von ihm initiierten Kom-

mentarwerk iliber die Neun klassischen Biicher

D \,
(Ching-chieh hsii é%ﬁ %MZ j§ ; s. unter II,1):

TCTC, ch. 10 - 12 (B4. 1, 359-453; Bd. 2,
455-504) :

b) Vorworte zu anderen Bilichern:
TCTC, ch. 13, la - 5b (Bd. 2, 505-515):

Nachworte

(shu-hou %g. ﬁé; )

Kurze Zusdtze zu Kommentarwerken anderer Autoren:

TCTC, ch. 12, 24a - 25b (Bd. 2, 502-4):

RegelmdBige Gedichte
(shih EF ):
TCTC, ch. 2 - 5; Neuausg. Bd. 1, 37 - 200:

insgesamt

Fliinfsilbige Gedichte im alten Stil,
Wu-yen ku-shih EE.‘% 25 é% :

TCTC, ch. 2 + 3; (Neuausg. Bd. 1, 37-104):

63 Werke

3 Werke

2 Werke

319 Werke

100 Werke



2)

3)
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Siebensilbige Gedichte im alten Stil,
Ch'i-yen ku-shih < CRESTE
TCTC, ch. 3, 1l6a - 19b; (97-104):

ol

Fliinfsilbige achtzeilige reguldre Gedichte,
Wu-yen lii-shih %; f %§ :

TCTC, ch. 4, la - 6b; (105-116):

Siebensilbige achtzeilige regquldre Gedichte,
Ch'i-yen lii-shih < % fi 'g% :

TCTC, ch. 4, 6b - 15b; (116-124):

Finfsilbige Langgedichte,
Wu-yen p'ai-1i FH = Hf 4Ti

TCTC, ch. 4, 15b - 18a; (124-139):

Finfsilbige Kurzgedichte,
Wu-yen chiieh-chii FH = 4F 9 :
(

TCTC, ch. 5, la - 2a; (141-43):

Siebenzeilige Kurzgedichte,
Ch'i-yen chiieh-chii ~C 3 %@ 9
TCTC, ch. 5, 2b - 30b; (144-200):

Polymetrische Gedichte
(tz'u 33| ):

TCTC, ch. 6 - 9:

Anhang:
Die mir zugdnglichen beiden Tz'u-Sammlungen

enthalten:

Yin-shui tz'u235 : 348 236Werke

Na-lan tz'u : 339 Werke

Fu SE - Dichtung (Reimprosa):

TCTC, ch. 1, la - 1lb; (Neuausg. Bd. 1, 15-36):

9 Werke

8 Werke

29 Werke

3 Werke

8 Werke

162 Werke

300 Werke2

5 Werke

34



KOMPILATIONEN FREMDER WERKE

AuBer den im TCTC und anderen Sammlungen befindlichen
eigenen Werken ist Hsing-te auch durch eine Reihe von
Kompilationen hervorgetreten. Die vollstdndige Reihe

237

ist bisher noch nicht iibersehbar. Erwdhnt sei hier

nur das:

Die Herausgabe der 1673 fertiggestellten Sammlung von
Kommentaren in 60 Abteilungen zu den 9 Kanonischen
Blichern wird Hsing-te, der den aufwendigen Druck we-
nigstens teilweise finanzierte238 , zugeschrieben.
Wie stark indes seine Beteiligung an der Kompilation

war, an der u.a. auch sein Lehrer Hsii Ch'ien-hsiieh

teilnahm, bleibt noch zu eruieren. Das Inhaltsver-

239 weist insgesamt 155 Werke, davon 3

zeichnis
T'ang-, 97 Sung-, 49 Yilan- und 4 Ming-zeitliche
Autoren sowie Hsing-te als einzigen Ch'ing-zeit-
lichen Autor, aus. Zu den von ihm beigetragenen
beiden Kommentarwerken s. unter I A 5; zu seinen

Vorworten s. I A 6.



5.2 Hsing-tes Tz'u-Dichtung

Die Hauptbedeutung innerhalb der literarischen Werke Hsing-
tes kommt zweifellos seiner Tz'u-Dichtung zu. Auf diesem Ge-

biet erreichte er eine iliberragende Meisterschaft.

Unter dem literarischen Genre ,Tz'u" 40 %Ej versteht man
polymetrische Gedichte, die nach bestimmten, vorgegebenen
nMelodien" gedichtet wurden. Unter Melodien (tiao'gﬁﬂ ) ver-
steht man Prosodie—Modelle241 (p'ai h@? ), deren Regeln in
den Tz'u-p'u %5] %g festgelegt sind.

Die Tz'u-Dichtung entwickelte sich gegen Ende der T'ang-Zeit
aus volkstiimlichen Formen, verbreitete sich im 10. Jahr-
hundert wdhrend der Finf Dynastien und erreichte ihren HOhe-
punkt in der Sung-Zeit (960-1278).

Zundchst von den streng konfuzianisch geprédgten Literaten als
Kunstform ignoriert, erfreute sich diese Art der Dichtung bald
immer grOBerer Beliebtheit. Einer der ersten, der durch Tz'u-
Gedichte in vollendeter Form zdrtlich-wehmiitige Liebesgefiihle
zum Ausdruck brachte, war der letzte Kaiser der Siidlichen

T'ang, Li vi®*? F X2  (937-978).

Hsing-te wurde spdter wegen seiner ebenfalls von tiefer Trau-

rigkeit geprdgten Gedichte mit ihm verglichen.

Sowohl der Tiefe seiner Gefilhle als auch der klaren Form und
einfachen Wortwahl wegen wird Hsing-tes polymetrischen Ge-
dichten auBerdem ZAhnlichkeit mit denen zweier bekannter Dich-
ter der Sung-Zeit zugesprochen, ndmlich Yen Chi—tao243 é; %@zﬁ;
(1031-ca. 1100) und Hsin Ch'i-chi®*% ¥ £ Jr  (1140-1207).

Hsing-te enth&dlt sich in seinen Gedichten jeder Ubertreibung

oder kiinstlichen Wortsch®pfung. Er orientiert sich an Vor-



bildern aus der Friihzeit der Tz!u-Dichtung ( Fiinf Dynastien)
und bevorzugt freie Reime, wie sie schon im Shih-ching (Buch

der Lieder) vorkommen.

Damit gehért Hsing-te zu den Literaten, die die fiir die mitt-
lere und spdtere Ch'ing-Zeit charakteristische Riickbesinnung
auf das Altertum und die klassische chinesische Gelehrsam-
keit verwirklichten.

In der Einfachheit seiner Formulierungen liegt wohl die tiefe
Wirkung, die von seinen Gedichten ausgeht. Er verliert sich
nicht - wie sonst in chinesischen Gedichten oft iiblich - in
kunstvoll {iberdeckten Anspielungen, sondern 148t seinen in-

nersten Gefilhlen, seiner Trauer und Melancholie freien Lauf.245
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ANMERKUNGEN

1 Die Portraitierung Hsing-tes durch Yii Chih-ting sowie

der weitere Verbleib des Bildes werden auch im NP-
Vorwort, 743, erwdhnt. Vergl. hierzu den Ausstellungs-

katalog, 248. Zu YU Chih-ting s. auch Tu Lien-che,

in: Hummel, 941.

2 Zur Kalligraphie Hsing-tes s. auch S. 13 sowie Anm. 46
und 47. Nach NP-Vorwort, 743, sollen noch Handschriften
Hsing-tes existieren; ihr Verbleib ist ungekldrt. -
Eine Handschrift und ein Stiick Siegel sollen sich da-
mals im Besitz eines gewissen Wu EEL aus Hai-yen
Sﬁg %gg (Prov. Chekiang) befunden haben.

3 S. u.a. Ch'en Shou-yi, 550. Wang Soo-ying, 42.

4 Hingewiesen sei hier nur auf folgende Werke: Bei Grube
(1902) wird Hsing-te nicht erwdhnt, bei Feifel (1959)
in 4 kurzen S&tzen (350) abgehandelt, immerhin mit der
Bemerkung, er "diirfte wohl der einzige schopferische
Tz'u-Autor sein". Ch'en Shou-yi (1961) bringt 5 Seiten
(550 = 55) mit 6 Gedichtiibersetzungen. Fir ihn ist

Hsing-te "the most outstanding case of conformity to
the imitative technique which finally proved itself
to be an exception which confirmed the rule" (550).
Liu Wu-chi (1966) widmet der Tz'u-Dichtung 24 Seiten
(101 - 24), geht allerdings nicht auf die Ch'ing-

Dichter ein.

5 Als Beispiele seien genannt: ins Deutsche: M. Gimm
(1965; in: Chin. Gedichte aus 3 Jahrtausenden, 121 - 26):
6 Lieder; ins Englische: bei Ch'en Shou-yi (1961):

6 Gedichte (iUbersetzt von Teresa Li); Liu Wu-ch'i
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11

12

13
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und Lo, I.Y. (1975): 8 Tz'u-Gedichte (libersetzt von
B. Carpenter, W. Golightly, I.Y. Lo, L. Mayhew,
W. Mc Naughton, An-yan Tang; 482 - 86); ins Franzo-
sische: Wang Soo-ying: 33 Gedichte, 57 - 92. -

Eine Ubersicht iiber alle bisher erschienenen Uber-
setzungen mit genauer Stellenangabe wird von mir vor-
bereitet.

Einen Uberblick hierzu bieten unter vielen: 0. Franke,
Bd. II, 182 - 227; Bd. III, 76 - 100; 183 = 191; 424 -
595; Meskill, 142 - 156.

Zur Frage der Akkulturation der Manjuren s. Linke,
2 - 4; 23; 278 - 281.

Eine detaillierte Darstellung bietet Tao (1976),
speziell 38 - 51.

S. hierzu Oxnam, besonders 64 - 89; Linke, besonders
65 - 102.

Niheres hierzu s. Oxnam, 20 - 23; 119 - 21. S. Wu,
6 - 7.

S. hierzu Feuerwerker, 8/9; 11 - 31. Linke, 226/7.

S. hierzu Li Kuang-t'ao (1945), 251 - 272.

S. hierzu den Katalog der von Bannerangehdrigen ver-

sowie den japanischen Index hierzu von Ota. Einen
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17
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ersten Uberblick kann das Werk von Hashikawa bieten.
zZur Tz'u-Dichtung s. S. 51/2.

Ndheres zu Hsli s.S. 14/5 u.d. Der erwidhnte Nachruf
findet sich im TCTC, ch. 19, la - 7a; (Neuausg. Bd. 2,
737 - 749).,

Ausfihrliches zu den Freunden Hsing-tes s. S. 31 - 45,
Die Epitaphe der Freunde finden sich in den beiden
Anhangskapiteln des TCTC (ch. 19, 20). Zu den vorkom-
menden Genres von Grabinschriften, u.a. pei :6$ ;

chih /& , ai R , chi F , shih ¥ (s. NP, 771)
s. de Groot, Bk. I, vol. 3, 1109 - 1139. - Im NP
werden hiervon erwdhnt: Die Nachrufe von Ku Chen-kuan
(NP, 768; zu ihm s. S. 33), Yen Sheng-sun (768; 38),

Chiang Ch'en-ying - (769; 40) und Chu I-tsun (769; 37).

Diese erste umfassende Biographie des Dichters gliedert
sich in folgende Abschnitte: 741 - 43: Vorwort von
(Chronologie mit vorangestellter Genealogie, 744 - 8);
772 - 74: Nachwort; 775 - 85: ts'ung-lu (nicht datier-

bare Literaturstellen iber Gedichte); 785 - 88:

i-chu _k'ao-liieh (Untersuchung der hinterlassenen Werke) .-

In die beiden letztgenannten Abschnitte werden auch
Werke von Hsing-tes Bruder K'uei-hsii }%& 2. (1674 -
1717; zu ihm s. S. 15/6) aufgenommen. - 789 - 90:
Liste der von Chang Jen-cheng benutzten Blicher (74
Titel).

Ndheres {iber ihn ist mir nicht bekannt. Sein Mannes-
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20

21

22

23

24

25

nach NP, 743, stammte er aus Hai-ning 5%5 (Provinz

48

Chekiang) .

hsien-sheng_Hsing-te_nien-p'u v% 57 F‘% 2 E L %

__________________________ < T

A% T )fl' =3 , Taipei (1980), 61 Seiten.
— e, 2

S. unter vielen Gardner; Twitchett, 95 - 114; Olbricht,
224 - 235,

sche Form, bei der unter der Jahresangabe die Einzel-

heiten aufgefiihrt sind).

So wird im NP hdufig als erster Eintrag unter der Jahres-
zahl die offizielle Position des Vaters Hsing-tes er-
wdhnt. (Zum Vater, Ming-chu, s. S. 13/4). Der Grund ist,
daB Ming-chu zu dieser Zeit einer der einfluBreichsten

Staatsmdnner des Reiches war.

weiteres Material liefern.

S. Fang Chao-ying, in: Hummel, 430; ders., in: Hummel,
926.

Es handelt sich um eine Handschrift des Jahres 1823,
die von einem Nachkommen 14. Generation namens

Etengge (?, chin. O-t'eng-o "%’é U§ ’%’é) stammte.
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Sie war erst kurz zuvor von der damaligen Pekinger
Bibliothek (heute: Chinesische Nationalbibliothek,
= =713 “ghu > [E 'L
Chung-kuo_kuo-1li_t'u-shu-kuan P B & == [& £ %
erworben worden. - Ndheres zu Etengge ist bisher

4
dings in der Form 3 TF;'T\ By ﬁ% K ... verzeichnet.

Na-lan oder Na-la ist die chinesische Schreibweise
eines alten Toponyms Nara, das die Manjuren als Klan-

bezeichnung von ihren Jlirchen-Ahnen iibernahmen. Neben

13361), %A) #'| (z.B. im Chin-shih, ch. 135, 12b)

2/11 b). = Zu diesen Klannamen und =-schreibungen s.
H. Franke, 139 - 141. Ch'en Shou-yi, 551, bemerkt,
daB die Silbe "lan" im Wu-Dialekt - der Dialekt der
Gegend um Wu-hsi, die Hsing-te besonders liebte -

"la" ausgesprochen wird, so daB beide phonetischen
Formen Na-la (entsprechend Nara) zu lesen sind.
Hsing-te hat die iibliche Wiedergabe seines Klannamens
spdter gedndert und dafir solche Zeichen gewdhlt, die
eine angenehmere Allusion vermitteln: Nach Ch'en, 551,

bedeutet Na-lan "acceptance of the orchids".

Die Stadt Yehe, chin. Ye-ho EE_ﬁ%%;, befand sich in
der N&he des heutigen Szu-p'ing 7 ql im Kreis
Li-shu j:i 3¢ der Provinz Kirin (Chi-lin T F4 ).
Ndheres hierzu s. Liu Ching-wen, 80 - 84; Gibert,
956/7.
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ch. 3, Neuausg. 6769 _I , werden die Nara von Yehe

5% *ii,élﬁ:'} » Shanghai (1917); Nachdruck Peking (1984),
Bd. 5, 2144, findet sich folgende Reihenfolge der 8

groBen Klans der Manjuren aufgrund ihrer Wiirdigkeit:
1. Gbéwalca [ﬁ~§§ 1% ; 2. Niohuru jzﬂ ?5 ?— ;
3. Sumuru /f%' 21;;' :Fgl; 4. Nara ,{"J"] D%’J ; 5. Donggo
#& %F ; 6. Maca .5 1% ; 7. Irgen gioro 17 & /Tf\
%%i g%_; 8. Hoifa »@ %i_ . Im Pa-ch'i Man-chou shih-tsu

t'ung-p'u, ch. 22/ la (s.Haenisch, 175 und NP, 744)

erscheinen sie an 6. Stelle.

Zu den mongolischen Tiimet s. kurz bei Howorth, pt. 1,
415 - 30.

Flir die Rekonstruktion des Stammbaums kann insbesondere
die in Anm. 28 und 34 genannte Pekinger Handschrift
gaben in der {ibrigen Literatur weichen z.T. voneinander
ab. (S. u.a. NP, 746).

Als Beispiel diene die unter dem Ehrennamen Tz'u-hsi
&8 135 (1835 - 1908) bekannte "Kaiserinwitwe", die

die letzten Jahrzehnte der Ch'ing-Dynastie prégte.

bl

Gintaisi, Sohn von Yangginu (Yang-chi-nu $%y‘$ " ;

gest. 1584) war einer der beiden Yehe-Herrscher vom
einfachen gelben Banner, als 1619 NurhaGi dieses Gebiet
eroberte. Ndheres s. Gibert, 487, und Kennedy, in:
Hummel, 269/70. Der Namensbestandteil -taisi (sonst

ma. auch: taiji) ist als Titel oder Ehrenname (mo.
taiji, von chin.: t'ai-tzu X &+ = "prinz") aufzu-
fassen. (S. Haenisch, 176, Anm. 4). Uber den UrgroB-

vater war Hsing-te 1{brigens direkt mit dem Ch'ing-
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Kaiserhaus verwandt: Gintaisis jiingere Schwester
Monggo gege (Meng-ku ko-ko i 5 £% ’}"% = "Mongoli-
sches Mddchen", wohl wegen der mongolischen Vorfahren;

1575 - 1603) war im Jahre 1588 die erste Frau Nurhacis

und Kaiserin sowie im Jahre 1592 Mutter Kaiser Hﬁng

taijis geworden.

Ndheres zu Ming-chu s. S. 13/4.

gabe, ch. 22, la). - Der chinesische Druck ist mir
zur Zeit unzugdnglich. - Der manjurische Eintrag lautet:
Singde uju jergi hiya bime, nirui janggin bihe. ("Singde

war Leibwdchter 1. Grades und Bannerhauptmann.")

Damit ist ihre Verwandtschaft mit dem kaiserlichen
e

< - E—
Aisin gioro-Klan (Ai-hsin chiieh-1lo 'ﬁ? j:f Ei jﬁ% )

angedeutet. Miitterlicherseits besteht librigens auch

eine Verbindung zum Kaiserhaus. (S. Anm. 32). Ming-chus
Frau war eine Tochter von NurhaCis 12. Sohn Ajige

F.;j v’ff‘ 4% (1605 - 1651). S. Fang Chao-ying, in:

Hummel, 5. Ajiges Urenkelin (hier fdlschlich Ur-Urenkelin)

ist die Tochter Hsing-tes. Zu ihr s. S. 29 u. Anm. 148.

In dieser manjurischen Schreibweise erscheint der Name
des Dichters hdufig in der europdischen Literatur,
wobei Singde fdlschlich als Familienname angesehen

wird.

Nach chinesischer Rechnung der 12.XII. (Mondmonat) des
11. Jahres Shun-chih 'Hﬁ 3% . In der Literatur (s.
NP, 747) wird Ofter fédlschlich 1654 als Geburtsjahr

angegeben, wobei unbeachtet blieb, daB die im
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XII.Mondmonat liegenden Daten schon in das folgende
Jahr des Sonnenkalenders hineinreichen k&énnen. Auf
diesen iiblichen Umrechnungsfehler wird auch in der

Besprechung des NP (s. unter Lai Hsin-hsia, 71)

hingewiesen. Die in der Literatur widerspriichlichen
Altersangaben Hsing-tes erkl&dren sich ebenfalls aus
diesem Umstand. Zu beachten ist hierbei, daB ein im
XII.Mondmonat geborenes Kind nach dem folgenden Neu-
jahrsfest schon "2 sui" alt war. - Im folgenden ver-
wende ich bei Zeitangaben den Sonnenkalender. (Mond-

monate sind durch r&mische Zahlen gekennzeichnet.)

Der im 14. Jahr der Regierungsperiode K'ang-hsi
(1675) ernannte Kronprinz (1674 - 1725) hieB mit
"Vornamen" (chia-ming %% % ) Yin-jeng )ét,?Q9
und spdter (aus anderen Tabuierungsgriinden) Yilin-jeng ﬁl%&
Hierbei ist Yin (Yin) )%L ( AﬁL ) das Generations-
P'ai-hang und jeng ¥I7 der persdnliche Name. Da nun
der Name des Kronprinzen in den manjurischen Akten

Ydn ceng (!), und nicht Yén Eeng umschrieben wird,

?Z? existiert zu haben, die nicht in den Lexika er-
scheint. Nach {iblichen Taburegeln muBte daher wegen

in Hsing-tes chinesischer Namensform vermieden werden.
Es wurde durch hsing 14  ersetzt, was im Zusammenhang

mit te T%& auch einen guten Sinn ergibt: ch'eng-te
tugendsam") . Bei der Ersetzung durch hsing /hﬁl wurde
iibrigens eine bessere phonetische Anndherung an die
Vorlage bewirkt, denn der "richtige" Vorname lautete
Singde. (S. Pazch'i_Man-chou shih-tsu_t'ung-p'u, ch. 22,
2 b). Welche Bedeutung dieser Name hat, bleibt noch zu
untersuchen. (Mb6glich wdre vielleicht ein Zusammenhang

sili- = auswdhlen).
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S. z.B. NP, 746 (Stammbaumzeichnung). Diese Namensform

bleibt noch zu untersuchen.

Die Verwendung von Leng-chia, skr. LénkE, (Name fir
den Adam's Peak auf Ceylon) im Beinamen ("Einsiedler
von Lank3") hidngt zweifellos mit Hsing-tes Neigung zum

Buddhismus zusammen.

hY

Zitiert nach der Grabinschrift (chi-wen %ﬁ X2 )

Hsi Ch'ien-hsiiehs fiir Hsing-te, TCTC, ch. 19/39%a

(Neusausg. Bd. 2, 813). - Letztere Bemerkung ist nach
Olbricht, 226, eine "konventionelle Notation" und

zdhlt zu den "Topoi...., mit denen die Tugenden des
Geistes und des Charakters vielversprechend angekiindigt

werden, gern kontrastiert mit Armut und Einfachheit."

Liu-1 f( %ﬁ (NP, 749): Es handelt sich um die tra-
ditionelle éﬁinesische Ausbildung in den Disziplinen:
(1) 1i ?g_ (Sitten und Rituale); (2) yilieh égé (Musik) ;
(3) she é%f (BogenschieBen); (4) yi TEF (Wagenlenken) ;
(5) shu _e:ﬁ: (Kalligraphie); (6) shu ?23[ (Rechnen) .

Die Ausbildung im Reiten und BogenschieBen behielt bis
in die spdte Ch'ing-Zeit ihre Bedeutung. Zusammen mit
dem Studium der einheimischen Sprache und Schrift faBte
zusammen. S. hierzu den Aufsatz von Wang Chung-han
(1982).

Krankheiten fallen unter den persSnlichen Bereich, der
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in den Biographien nicht behandelt wird. (Zu Hsing-tes
spdteren Krankheiten - vor der Palastpriifung, wdhrend
der Amur-Expedition und vor seinem Tod - s.S. 18, 23,
27.) Die Annahme, daB Hsing-te von Natur aus eine
schwdchliche Konstitution hatte und sich deshalb
literarischen T&tigkeiten zuwandte (s. von Mende, 55),
ist aus dem vorliegenden biographischen Material nicht

zu beweisen.

Als Koryphde im regelmédBigen (Normal-)Schriftstil
(k'ai-shu ;f% é§ ) und insbesondere im sog. Kanzlei-
Stil (li-shu %% é; ) gilt er als einer der drei
wichtigsten Kalligraphen der T'ang-Anfangszeit. S.
Nakanishi, 713 = 14. - Zu den verschiedenen Schrift-

stilen s. Wang Kang-pien, zu li-shu speziell 441/2.

(1935), Tafel 3. S. S. II.

Im NP, 766, wird erwdhnt, daB er 1684 bei der Besteigung
des Hui-shan g% d4 in der Provinz Kiangsu die dortige
Landschaft in 30 Gemdlden festhielt. (Dort wird vermerkt,
daB diese Bilder spdter bedauerlicherweise den Flammen

zum Opfer fielen.)

Im NP werden unter den friihen Lebensjahren Hsing-tes
jeweils die Amter Ming-chus genannt. 1666 wurde der
Vater Vlzekanzler (hslieh-shih E& T+ ) des Hung-wen
yian QL« 3{_ Fz;,(elne der drei Abteilungen des Innen-
ministeriums), 1668 Prdsident des Justizministeriums
(hsing-pu shang-shu ;ﬁJ gf Fﬁ éﬁ: ), 1669 1. Leiter
des Zensorates (tu-ch'a yian tso tu yii-shih ’%f*‘ F*

% K TE 2.
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So laut NP, 749, seit 1667 als Vizeprdsident der Kommission
flir die Shih-lu des Shun-chih-Kaisers (reg. 1644 - 1662).

Erst spdter, 1688, geriet er in politische Verwicklungen,
wurde der Korruption angeklagt und zeitweilig seiner

Ehrentitel und ZAmter beraubt. S. Fang Chao-ying, in:

Hummel, 577.

S. S.15, 50.

S. hierzu das Kap. 'Freunde', S. 31 - 45, speziell
40/1.

S. Fang Chao-ying, in: Hummel, 577.

Zur Rolle Hsi Ch'ien—hsﬁehs und seiner Brilider, die als

i

. - . = A
die "Drei Hsiis" (san Hsi = 7% ) bekannt waren, s.

Struve, 231 - 266.

Struve, 239.
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Er war zundchst im Parteienstreit gegen Songgotu
§?>‘§é_ga, gest. 1703? (Ndheres s. Fang Chao-ying,

in : Hummel, 663-6), auf Ming-chus Seite, iiberwarf

sich aber sp&dter mit ihm. Als politisch zwielichtige
PersOnlichkeit ist er fiir seine Intrigen bekannt,

so z.B. gegen Kao Shih-ch'i ,‘% + 7—% (1645-1703),
der seinerseits fiir den Fall Songgotus und spédter

auch Ming-chus verantwortlich gewesen sein soll.
(S. Fang Chao-ying, in: Hummel, 413/4.)

S. NP 751. So z.B. die Drucklegung des TCTCC (vergl.
auch Kap. Werke), als dessen Herausgeber laut Vor-

wort des Kompilators Hsii Ch'ien-hsiieh Na-lan Hsing-te

genannt wird und dem das Werk gewShnlich zugeschrie-
ben wird.

Vergl. NP 751. Hsli bewahrte in seinem Haus groBe
Mengen von Druckplatten auf, zudem besaB er 144
Titel Sung-und Ylan-zeitlicher Ausgaben von kanoni-

schen Schriften, insgesamt 1792 Kapitel.

S. NP 753.

S. NP 744, Auch Fang Chao-ying, in: Hummel, 577.

Zu K'uei-hsiis Werken s. NP, 753/4, sowie den dortigen
Anhang iiber ihn, 788/9.



65

66

67

68

69

- 65 -

Kompilationsgeschichte s. M. Gimm (1983), 160/1; zu

AY

\\i D /\ K . . . e .
V% X Eﬁ_ (rein manjurischer WOrterspiegel von 1708).

S. das von Fang Chao-ying in: Hummel, 430 iibersetzte

Pasquill.

S.S5.9/10.

Zu Wu Chao-ch'ien s. S. 35/6. Sein Kontakt zu

K'uei-hsli ergibt sich aus zwei Bemerkungen unter dem

Jahreseintrag 1684, NP 765. Wu leitet hier eines
seiner Gedichte (ohne Quellenangabe) ein: "VerfaBt,
als ich zusammen mit K'uei-hsli meinen verehrten
Bruder [Nara} flir sein Geleit [des Kaisers; - gemeint
ist die Slidreise im Jahr 1684 - J verabschiedete."
Ein weiterer Lehrer K'uei-hsilis war Cha Shen-hsing

& S —
5 M8 73 (1650-1727). zu ihm s. Fang Chao-ying,

_—

in: Hummel, 21/2.

S. Arlington, 173, 197.

S. Arlington, 198/9 und Nagel, 498/9. Nach NP, 747,

handelt es sich um den hinteren, d.h. stadtauswdrts

terer See der zehn Kl&ster" (bei Arlington, 198,
ungenau "Ten Temples of the Sea", bei Nagel, 498,
fdlschlich "Lake of the Ten Back Monasteries"), die
sich in der N&he befanden, heute aber bis auf eines

(Nagel, 499) nicht mehr existieren.
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Nach Arlington, 198, wurden die Seen in der Ming-Zeit
angelegt, angeblich, um die Landschaft Siidchinas mit
ihren Reisfeldern und Lotusteichen en miniature nach-

zubilden.

S. hierzu den Aufsatz iiber die Pekinger Prinzenpalédste

von Liu Chih-kuang, 134 u. 173. Nach einer Inspektion

von 1959 zdhlt der Palast des Prinzen Ch'un zu den
am besten erhaltenen. Das Baujahr wird nicht erwihnt.
Es handelt sich um einen Palast mittlerer GrdBe mit
einer 5-sduligen Haupthalle. - Im Vorwort zum NP, 742,

schreibt Chang Jen-cheng, das Geb&ude sei damals kiirz-

lich an einen Japaner verkauft worden. Durch Vermitt-
lung eines gewissen Harada /%E FE] (-ob dies der K&u-
fer selbst oder ein Bekannter war, bleibt offen-)
durfte Chang es besichtigen. Ein Teil des Palastes
diente spdter der Witwe Sun Yat-sens, Sung Ch'ing-
ling X B Eﬁ (1890-1981), die von 1959 bis 1975
'Stellvertretende Staatsprédsidentin' der Volksrepublik

China war, als Wohnung. - Seit kurzem ist er als Mu-

seum wieder geb&ffnet.

Der Garten miBt nach Chang Jen-cheng, NP-Vorwort, 742,

damals noch 6-7 Mu. Garten und Pavillon seien im Laufe

der Jahre vielen Verdnderungen ausgesetzt gewesen.

S. TCTC, ch. 2/11b (Neuausg. Bd. 1, 58) unter dem

der Anfangszeile bei Wang Soo-ying, 8.

S. NP, 750; TCTC, ch. 19/2a (Neuausg. Bd. 2, 739).

Ca. 300 von durchschnittlich 10-12.000 Teilnehmern
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erreichten diesen Grad. Die Priifung fand alle drei
Jahre im Herbst statt. S. u.a. Mayers, 78/79,
Nr. 472. Genaueres zum chinesischen Priifungssystem

S. Zi (speziell "notions préliminaires"), Shang

Yen-1liu, Kap. 2/3, 48-108 und Chang Chung-1i,

165-209. - Die Priifungsaufsdtze miissen nach einer
besonderen, schon im Jahre 1372 festgelegten lite-
rarischen Form abgefaBt werden, die unter der Be-

Traktat") bekannt ist. (Hierzu s. Shang Yen-1liu,

227.) Als Themen wurden Stellen aus den Vier Biichern,

szu-shu -%} , und Finf kanonischen Werken,

die die Auslegung eines ganzen Kapitels (chang t'i

§§ i%i ), eines oder mehrerer Paragraphen (chieh t'i
EF 5%% ) oder eines oder mehrerer S&dtze (chii t'i

g 2% ) betreffen. (Hierzu s. Shang, 235 flg.)

Bei der Provinzpriifung von 1672 wurde u.a. eine

Stelle aus dem Chung-yung quﬁg » s. Legge, Bd. 1,
von Meng-tzu j%_ %‘ , Kap. 4, Vers 8, s. Legge, 251,
als Themen gestellt. (S. NP, 750.)

Hierzu s. Meskill, in: MS 23 (1964), 351-71. Ca.
325-350 von 6.000 Teilnehmern bestanden die Priifung.
Die Bezeichnungen der verliehenen Grade weichen
teilweise in den verschiedenen Prilifungsjahren vonein-

ander ab. Nach Brunnert/Hagelstrom, 270, war man

der Titel wurde aber erst nach Bestehen der Palast-
prifung offiziell verliehen. Fdlschlich vermerkt
wurde. Dieser Grad wurde jedoch immer schon bei der
Provinzpriifung verliehen. - Die Namen der Priifer

shu-wen, Bd. 1, 47/8, verzeichnet.
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Im NP, 751, wird die Art der Krankheit nicht genannt.

Wang Soo-ying, 11, spricht ohne Quellenangabe von

"fiévre typhoide". MOglicherweise hat sie dies mit

seiner Todesursache verwechselt, s. S. 27.

S. das Vorwort Hsiis zum TCTC.

Er wurde Siebenter als chin-shih der 2. Klasse

(erh chia = %3 ), chin-shih ch'u_shen ## T & ;?

S. Brunnert/Hagelstrom, 271. Das ist insgesamt der

zehntbeste Rang, da es nur drei chin-shih erster

Klasse gab. - Zu Priifern und Priifungsthemen s.

zu Hsing-tes Arbeiten: "RegelmdBig in bezug auf die
Gegeniiberstellung von Sanftem und Scharfem, die Me-
thode zu schreiben ist [zugleich ] unnachgiebig streng
und losgeldst, wenn die hohen Wiirdentrdger Kapitel
lesen, bezeichnen alle sie als auBergewdhnlich.",
und: "Zu der Zeit, als er sich dem Palast zuwandte
und hineinging, waren [in seinem Kopf] tausend Worte
zurechtgelegt und komplettiert. Wenn er etwas entwarf
und zu Papier brachte, gab es keinen Pinselstrich,
der nicht wie der eines Menschen aus dem Altertum war."
(Zitiert nach NP, 754/5) - Zu Hsing-tes Priifungsrang
s. auch Harvard-Index, Suppl. No. 19, 35. Ibid., 74,
wird ein Manjure vom umrandeten gelben Banner gleichen

Nr. 199 der 3. Gruppe wurde. MOglicherweise sind

spdter hier Verwechslungen aufgetreten.
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90-91. - Zu den Réngen der kaiserlichen Leibwache
S. Brunnert/Hagelstrom, 26/7, Nr. 99.

Die Bewertung dieser Position ist schwierig.

Wang Soo-ying, 11, betont, daB er sie "malgré son

jeune &ge" bekommen habe. Chinesische Aufsitze

(so Huang Chao-han, 19; Sun T'ung-hai, 81) vermerken,

daB er gegen seinen Willen Leibwdchter geworden sei.
Er habe diesen Posten - der nach obigen Angaben
librigens gut bezahlt war - nur aus Treue fiir sein
Vaterland ausgelibt, in Wahrheit es jedoch verabscheut,
in der Offentlichkeit zu stehen. Die Ursache fiir viele
seiner melancholischen Gedichte soll Unzufriedenheit

mit seiner Stellung gewesen sein.

Nach NP, 768, weiB man nicht, ab wann er dieses Amt
bekleidete. Dort heiBt es unter dem Eintrag des Jahres
1685: "Schldgt man hierzu die Shih-lu und Tung-hua-

lu (s. Biggerstaff, 93-107) nach, findet sich dort

nirgends ein Eintrag. Lediglich als Ende seines Amtes
als Shih-wei erster Klasse findet sich in den Geschichts-

blichern dieses Jahr."

Es gab 270 Leibwdchter dritten Ranges, 150 zweiten Ranges
und 60 ersten Ranges. (s. Brunnert/Hagelstrom, 26/7.)

Bei der ersten Slidreise von 1684 soll das Gefolge des
Kaisers an die 1000 Personen umfaBt haben. (S. Spence,
126)

S. Kessler, 129.

Der K'ang-hsi-Kaiser wurde am 20.12.1654, Hsing-te
am 19.01.1655 geboren.
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Einzelheiten hierzu finden sich in der Werksammlung

S. Wang Soo-ying, 1l1.

Das Gedicht ist in der Werksammlung Kaiser K'ang-hsis,
Yi-chih wen-chi, ch. 30, 9a-lla (Neuausg.,Bd. 1, 431/2)
verzeichnet. Laut NP, 764, umfaBt es 350 Schriftzeichen.
Er Ubersetzte es wahrscheinlich vom Chinesischen ins
Manjurische. Ein Parallelfall einer manjurischen
Ubersetzung findet sich beim kaiserlichen Gedicht iiber

Gimm, (1972), 163 u. Anm. 24.

(- dieser Titel ist bei Brunnert/Hagelstrom nicht

verzeichnet -), was ebenfalls eine Bezeichnung fiir
eine kaiserliche Leibgarde ist, (s. Tz'u-hai, Taiwan-
Ausgabe, Bd. 3, L , 1439 d.) und er sich ab jetzt
auch mit Regierungsangelegenheiten befaBte. Es ist
wohl die BefOrderung zum Leibwdchter ersten Ranges

gemeint.

Zur Jagd wdhrend der Ostreise von 1682 auBerhalb des
Shan-hai-Passes (Shan-hai kuan d4 ﬁ%l?{)) s. Sonoda,
Kap. 2.2.3, 36-41. Zum Fischereiausflug ibid. Kap. 2.2.8,
55-7.

S. NP, 760. Demnach dauerte die Reise vom 6. bis 26.
IITI.
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Zu den drei Ostreisen Kaiser K'ang-hsis in den Jahren
1671, 1682 und 1698 s. ausfiihrlich bei Sonoda, Kap. 2,
9-78, speziell zur 2. Reise s. 29-60. Reiseroute s.
Karte, 27. - Fdlschlich wird manchmal auch die 1. Siid-
reise von 1684 als Ostreise bezeichnet, s. Spence,

125 u. Anm. 6.

Die genauen Daten weichen ab. Sonoda, 33, hat als Auf-
bruchsdatum den 15.II. (entspricht dem 23.03. des
Sonnenkalenders), als Rickkehrdatum, 59, den 4.V.
(entspricht dem 09.06.). Das NP, 762, vermerkt den

Aufbruch im 3., die Heimkehr im 4. (Mond -)monat.

S. hierzu den Aufsatz von Ch'en Kuei-ying, 279/80.

Dies sind die Gedichte mit dem Titel Tsou-pi_yii_Jung-jo

%i_K‘ Es3 o2 3% . Im NP, 762, werden nur aus seinen

- RS Lo}

von 1697, ch. 8, die Gedichtstrophen Nr. 3 (2b/Neuausg.:
428) und Nr. 6 (3a/Neuausg.: 429), - das sind in der
von Chang benutzten Ausgabe von 1883 die Gedichte Nr.

und 2 - zitiert.

S. NP, 762. Er besucht die Mausoleen Yung-1ling ﬂ(_rfi '
Fu-ling ﬁ% Féi und Chao-ling B2 F%i.' Genaueres hierzu

bei Sonoda, 15. - Die Grdber wurden auch bei der 1.

Ostreise 1671 besucht.

S. hierzu ausfiihrlich bei Sonoda, Kap. 2.2.1. Zur Aus-

wirkung der Ostreisen im allgemeinen s. Kap. 1.2, 4-6.
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Zu Wu San-kuei s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 877-80;

Hauer, in: AM IV, 4 (1927), 563-611; Haenisch, in:

Zur Funktion der Besuche bei den Ahnengrdbern s. Sonoda,
Kap. 2.2.4, 41-46.

[HEIEN ’ch"Z F% ?:;’5\ :ﬁ% }3%\ , TCTC, ch. 4, 14b (Neuausg.
Bd. 1, 132); sheng=ching A% X (ch. 4, 4b; 112);
Sung-hua_chiang ﬁ%} XE 7 (Sunggari) (ch. 4, 4a; 111);

————————————— v

Long-ch'lian-szu_shu Ching Yen-shu shan %ﬁ ;%\ ?? %g

@Sﬁ ﬁi] ﬂi{ /5% (im Ngrunger dem abw%ichenden Titel
Long-ch'lian-szu_shu_shan 5@ 3 ‘f}‘ %5 JR )

19a; 103).

Nach NP, 763, im 8. (Mond-)monat, also im August oder

September.

Das ist chin. Hei-lung-chiang ;i_:%g {I. Die dortigen
Auseinandersetzungen mit den Russen zogen sich jahr-
zehntelang hin. Nach der 1658 gegen garhﬁda (chin.
Sha-erh-hu-ta ;¥ B /K ¥ ; 1599-1659; S. Fang Chao-
ying, in: Hummel, 632) verlorenen Schlacht hatten sie
;;EE ins Amur-Gebiet zurilickgezogen. S. hierzu Mjasni-
Egz, Kap. 3, speziell 186-207.

Zu Langtan s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 442/3.

Zu Pengcun s. ders., in: Hummel, 621.

Zu Solonen und Daguren s. Ivanovskij, 1-11. Anl&Blich

der Auseinandersetzung mit den Solonen verfaBte
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im TCTC, ch. 3, 14b (Neuausg. Bd. 1, 94) unter dem

og B¢ B 4% B fx 7% 3% aufgefinrt.

PR

Nach monatelanger Belagerung wurde dieses Fort 1685
zerstOrt, 1686 jedoch von den Russen wiederaufgebaut,
die es bis zum Frieden von Nerchinsk 1689 besetzt
hielten. S. Fang Chao-ying, in: Hummel, 442/3 und
630. - Nach der Shen-tao-pei ( ?T j§ %é ) - Grab-

inschrift von Han T'an %ﬁ‘-gg (1637-1704), zitiert
nach NP, 763, war Hsing-te bei der ersten Vertreibung
der Solonen bereits tot. Die chinesischen Truppen
erreichten Albasin im Juni (s. Hummel, 630), die
Attacke hat demnach erst nach dem 1. Juli (Todestag
Hsing-tes) stattgefunden. Zu dieser Frage s. auch

Ch'en Kuei-ying, 283.-Albasin wurde auch unter dem

4
Namen Yaksa (ma. Yaksa hoton; chin. Ya-k'o-sa ﬁ %,ﬁi

bekannt. Zu Yaksa s. Ch'ing-tai_i-t'ung ti-t'u ;%
-T{ --éﬁi st Eﬂ_ , Taiwan-Nachdruck (1966), 63. 3

Man riet dem Kaiser, die Russen mit Gewalt zu vertreiben,
das Lager mit 3.000 Soldaten und 20 Kanonen vom Land

her einzunehmen, wdhrend die Verpflegung mit Schiffen
Amur-aufwdrts gebracht werden sollte. (S. Fang Chao-
ying, in: Hummel, 443). - Die Annahme, daB an dieser

Reise der Kaiser selbst teilnahm, - so nur bei Ch'en

Kuei-ying, 280 - ist deshalb wohl nicht zutreffend.

In der Literatur wird auch - im Gegensatz zur vorher-
gehenden vom Friihjahr 1682 - diese Reise immer als
"Gesandtschaft" (shih {2 ), nie als "Inspektionsreise"
(hstin XXX ) bezeichnet.

o e e e - o~ o
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In der Grabinschrift von Han T'an (s. Anm. 107 ),
NP, 763, heiBt es: "Der Herr war zeitweilig auf der

Reise krank."

S.5. 27 . - DaB er sich schon 1682 mit Typhussalmo-
nellen infizierte, ist unwahrscheinlich, da nach
Uberstandener Krankheit meist lebenslange Immunitédt
besteht. (S. Pschyrembel (1982), 1234.)

Nach NP, 764, fand sie vom 12.II.-7.III. statt. Die
anderen Westreisen wurden in den Jahren 1698, 1702,

1703 und 1710 unternommen.

S. Mochizuki, BukkyB-daijiten jﬁﬁ a T“»%ﬁi.7i_%$§¥'

Tokyo (1974), Bd. 2, 1239 c - 1243 a.

Zu den unterwegs beriihrten Orten s. NP, 764. Der

des 2. Mondmonats erreicht.

Nach NP, 764, schrieb er 5 "regelmdBige Gedichte",
d.h. wohl Achtzeiler mit gleichlangen Zeilen (wu
lii-shih H_ T? %% ), die von der Besteigung des
Wu-t'ai shan handeln.

- eine Tradition, die auf alte rituelle Vorbilder
zurickgeht und die die Ch'ing-Kaiser bis ins 19.
Jahrhundert beibehielten - fanden wdhrend der Regie-
rungszeit des K'ang-hsi-Kaisers sechsmal statt:
1684, 1689, 1699, 1703, 1705 und 1707. - Die erste
Reise von 1684 soll nach NP, 765/6, im IX. Monat

angetreten und im XI. Monat beendet worden sein.
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Genauer sind wohl die von Spence, 126/7, nach den
Shih-lu, ch. 116, 30b - 117, 33a ermittelten und
auf den Sonnenkalender umgerechneten Daten: Auf-
bruch war demnach am 5. November 1684, Riickkehr

am 3. Januar 1685. - S. hier auch die genaue Reise-

route, die im NP, 765, verkiirzt wiedergegeben ist.

117 Gemeint sind die seit der T'ang-Zeit als Chiang-nan

L ﬁj bezeichneten Provinzen, die etwa das heutige

Chekiang, Fukien, Kiangsu und Hunan umfassen.

118 Die Kanalisierungsarbeiten am Gelben FluB standen
von 1677 an elf Jahre lang unter der Aufsicht des
Spezialisten Chin Fu ¥f i%‘ (1633-1692), dessen
Arbeit der Kaiser bei der Reise 1684 persdnlich be-
gutachtete. Dabei soll er sich mit den FluBregulie-
rungsmaBnahmen zufrieden gezeigt, sich jedoch iiber
das AusmaB der Zerstdrung im Seengebiet Zentral-
Kiangsus beunruhigt gezeigt haben. (S. hierzu Yang,
in:Hummel, 161-3).

119 S. hierzu die Beispiele bei Wu, (1970), 25/6.

120 So wollte er speziell die Steuerlast der Zentralpro-
vinzen erleichtern: Diese hatten die Kilistenprovinzen
Kuangtung und Fukien bei der Eroberung Taiwans 1683
- ein fiir den Kaiser &uBerst wichtiger milit&rischer
Erfolg - mit Getreide und finanzieller Hilfe versorgt.
Die hierdurch entstehenden Finanzliicken wollte er
durch Zolleinkilinfte aus dem 1684 wiederer&ffneten

Seehandel mit Ausldndern auffiillen. (S. Kessler, 96).
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121 Zur Bedeutung der Silidprovinzen fiir das kaiserliche
Kontrollsystem s. Wu (1970), 35/6.

122 S. Chavannes, 392 und Anm. 7. Zur Besteigung des
T'ai-shan durch den K'ang-hsi-Kaiser s. auch ibid.,59.
Zur politischen Bedeutung des Jahres 1684 s. auch
Kessler, 167/8.

123 S. Speiser, 226. - Bei den dort erwdhnten Holzschnitt-
folgen handelt es sich jedoch um einen Irrtum.
S. Anm. 125.

124 S. Hirth, 14/5. - Fuchs, (1976), 26, weist darauf hin,
daB auch Sung Chiin-yeh Ei.ﬁﬁf %g (gest. 1713) als
Maler der Nan-hsiin-t'u zu nennen ist. - S. auch

Chung-kuo_mei-shu-chia jen-ming tz'u-tien D [5
¥ %7 % A % 3> 8, shanghai (1981), 331 b.

125 Diese 1691 in Auftrag gegebenen und 1698 fertiggestellten
12 groBen Bildrollen stellen die im Vergleich zu 1684
aufwendigere Reise des Jahres 1689 dar, doch sind
Ahnlichkeiten mit der 1. Tour sicherlich gegeben,
zumal die Reiseroute nahezu identisch ist. Von der
1. Reise 1684 gibt es nur unillustriertes Aktenmaterial,

_________________ ==
enthalten ist. (S. hierzu Fuchs, 26). Zum Verbleib
der Rollen s. Heilesen, in: BMFEA Nr. 52, 94. Die

das im Hsing_Lu_sheng-tien iﬁ?,%\:gé g@ von 1685

heute im Privatbesitz befindliche Bildrolle Nr. 7 war
im Frihjahr 1980 in der Ny Carlsberg Glyptotek in
Kopenhagen ausgestellt. Hierzu s. Heilesen (1980). -
zZzur angeblichen Druckausgabe der Slidreisen K'ang-hsis
s. Fuchs, 26/7. Nach Anm.123 hat es - entgegen anders-
lautenden Angaben - von den Reisen keine Holzschnitte

gegeben.
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S. NP, 765 sowie vollstdndig im TCTC, ch. 13, 10a - 12b
(Neuausg. Bd. 2, 523-28). - Teile des Briefes sind
tUbersetzt bei Wang Soo-ying, 15/6.

Zu Ku Chen-kuan s. S. 33/4 . Er stammte aus Wu-hsi,

hielt sich aber zur Zeit der Siidreise Hsing-tes in
Peking auf. (S. NP, 766).

fu & dy B¥ (rcrc, ch. 1, la - 4a; Neuausg. Bd. 1,
- e vens Bose |, g
15 21), Ling-yen-shan fu 2 =3 Jdy B (ch. 1,

sheng_chia_szu_tung-ylieh_1li ch'eng_ kung Chi,A§ Tji Ao

I’r% TE_, -3 é- f_%’_ JAN #= 40 (im NP unter dem verkiirzten
Titel Szu_tung-yiieh ?E‘ ﬁi fE— ; ch. 4, la; Bd. 1, 105);

— ~ X o -+
P'ing-yiian_kuo Han Fan houmu ¥ 8 A} ¥ 3 1x %
(im NP fehlt das Zeichen ggg‘fgl; ch. 3, 12a; Bd. 1,89);

/f . . 2 gL
Hu_fu /n -?- (ch. 3, 11b; BAd. 1, 88); Chin-ling & [%

-+

(ch. 4, 1b; Bd. 1, 106); Chiang-nan tsa-shih &L_ﬁﬂ

ﬁﬁi %% (ch. 5, 29b; Bd. 1, 198); P'ing-shan t'ang
7

SR R o e

dy, '$> (ch. 5, 29a - b; Bd. 1, 197-8).

Auch als Meng_Chiang-nan %?>52: %3 bekannt. S. TCTC,

ch. 6, la - 3a; Neuausg. Bd. 1, 201 - 205.

Zu den mbglichen Griinden flir die in seinen Gedichten

zum Ausdruck gebrachte Trauer s.S. 29/30.

32 jgi - von Wang Soo-ying, 16,wdrtlich als Grippe
v .
libersetzt - ist mOglicherweise als shang-han E% =

________ v

= Typhus abdominalis oder Febris typhoides aufzufasssen.
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(S. I-hsfieh ming tz'u hui-pien m © % 35 F B
Hongkong (1979), 727.) - Die nach NP, 769, be-
schriebenen Symptome (Nahrungsverweigerung sowie
7-tdgige fehlende Transpiration - letzteres ist fiir
beide Krankheitsbilder unzutreffend - ) lassen

jedoch eine eindeutige Diagnose nicht zu. Uber die
Fragen, die mit Hsing-tes Krankheit und deren Be-
handlung durch die Leib&rzte K'ang-hsis zusammen-
hédngen, ist sicherlich aus den in Peking befindlichen
handschriftlichen Akten des kaiserlichen Medizinal-
amtes AufschluB zu gewinnen. Diese sind leider bisher

nicht in Ver&ffentlichung zuginglich.

Nach Hummel, 662, soll Hsing-te zu krank gewesen sein,
um den Kaiser zu den Ostgrédbern zu begleiten. Auch

nach Wang Soo-ying, 16, soll sich der Kaiser bei

Hsing-tes Tod auBerhalb Pekings befunden haben.

des 24. Jahres K'ang-hsi, ch. 120, 9a, brach der

Kaiser erst am 1.VIi. = 2.7.1685, also nach Hsing-tes Tod,
zu einer Reise in die Manjurei auf. - S. auch den
Nachruf Hsli Ch'ien-hsliehs (TCTC, ch. 19, 3b; Neuausg.

Bd. 2, 742), wonach der Kaiser widhrend Hsing-tes
Krankheit "die Absicht hatte, auBerhalb der Pisse der

Hitze zu entfliehen".

S. NP, 769.

S. NP, 769, zitiert nach dem Vorwort Hsii Ch'ien-hsiiehs

zum TCTC, la - 2a (Neuausg. 1 - 3).

Nach Wang Soo-ying, 16, soll K'ang-hsi iiber den Tod

Hsing-tes geweint haben. Die von ihr angegebene Quelle,
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ndmlich die Grabinschrift Hsii Ch'ien-hsiiehs, verlautet

jedoch hieriiber nichts. - Ming-chu soll jedes Mal,
wenn er am Haus seines Sohnes vorbeikam, bitterlich
geweint haben, als ob er ihn dadurch wieder zum
Leben erwecken kdnnte. (S. TCTC, ch. 19, 1lb; Neuausg.
Bd. 2, 738).

Zu den Nachrufen der Freunde s. Anm. 16.

Dieses Treffen hat nach NP, 768, in der letzten Dekade
des V. Monats stattgefunden. Aufgrund zweier zusdtzli-
cher Informationen 1l&B8t sich der genaue Termin errech-
nen: Chu I-tsun F é; %? (s.S. 37 ) vermerkt in

seiner Grabinschrift filir Hsing-te, daB der Dichterwett-
streit "noch keine 10 Tage" her ist. (NP, 769).

. , , ol —
Das Epitaph von Chiang Ch'en-ying % J&k 3@ (s.s.41 )
ist noch genauer; hiernach verstarb Hsing-te 7 Tage

spdter. (NP, 769). Da als Hsing-tes Todestag nach NP,
769, der 30.V. angegeben wird, fand das Treffen dem-
nach am 23.V. statt. Nach NP, 768, nahmen die Freunde
Ku Chen-kuan /E.E é %/E\), (s.S.33/4), Chiang Ch'en-ying
% & I (s.S.40/1), Liang P'ei-lan 2 TR E@
(1632 - 1708; s. Tu Lien-che, in: Hummel, 502/3) und

Wu Wen ﬁ; @& (1644 - 1704; s. Tu Lien-che, in:

X

Hummel, 883) daran teil.
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Daflir, daB Hsing-te seinen Tod vorausgeahnt hat, gibt
es keinerlei Hinweise. Die melancholische Grundhaltung
in seiner Dichtung war immer vorhanden und tritt nicht
erst gegen Ende seines Lebens auf. Einzig seinem
Freund Yen Sheng-sun }%% ﬁ% '}3‘\ (s.S. 38 ) scheint
beim Abschied von Hsing-te einen Monat vor dessen Tod

eine Besonderheit aufgefallen zu sein, wie er sich
spdter in seinem Epitaph riickblickend erinnert:

"Beim Abschied begleitete er mich noch ein Stiick, wir
sprachen nicht mehr, in seinem Ausdruck war etwas, das

man nicht erkl&ren konnte." (S. NP, 768).

D.i. Magnolia coco, chin. yeh-ho-hua 7?; ) %E,, S.
Chung-kuo kao-teng chih-wu_t'u-chien ¢ (7] ﬁ% E? 1?&

A7 Eﬂ %;, Bd. 1, 791. Diese Pflanze steht in den

Monaten Juni/Juli in Bliite.

S. NP, 768. Die Datierung des Gedichts ergibt sich aus
2

einer von Chang Ch'un-Hsiu i&i,i%,ﬂg (Lebensdaten un-

im Jahre 1691 hinzugefiligten Bemerkung, wonach es im

"letzten Viertel des V. Monats" entstanden sei.

Hierzu s. Wang Soo-ying, Kap. 3: Les sources de sa

triste pensée, 25, und Ch'en Shou-yi, 552/3.

S. NP, 744. Er geh®rte zur "chinesichen Armee",

Funktion in den Jahren 1665 - 1667 inne.

S. NP, 744. Dies bringt Hsing-te in mehreren Gedichten

zum Ausdruck, so z.B. in dem am Neujahrsabend des
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sha % % %) (s.Np, 759; TCTC, ch. 6, 12a; Neuausg.
Bd. 1, 223), in dem er seine Frau mit einem "prédchti-
gen Vogel" vergleicht. Nach seinen Worten k&nne er

es vor Trauer nicht mehr ertragen, sich an ihr "gldn-
zendes Bild" zu erinnern. Die ihr hier zugeschriebenen
"leicht schrdgen Augenbrauen", - ein Sch&nheitsmerkmal
der damaligen Zeit - kommen auch an anderen Stellen

vor, s. z.B. Wang Soo-ying, 59 und Anm. 4, hier als

"halbmondf&rmig".

S. NP, 757. Das Gedicht entstand am 9.IX. des 16. Jahres

des Chrysanthemenfestes gedichteten Elegie s. Wang
Soo-ying, 87/8 und Soong, 254/5.

Dies ergibt sich aus einer Zeile des in Anm. 144 er-

wahnten Gedichtes. S. NP, 758 und Wang Soo-ving, 12 u.

87, Anm. 1. (Die Zeile weicht in einigen Ausgaben ab,
so im TCTC, s. jedoch die Na-lan_ tz'u-Ausgabe, 95,

wo beide Varianten vorkommen.) Dort heiBt es ungefé&hr:
"Einige Jahre habe ich mich nach Liebe gesehnt, wie
k6nnte man sich diesem Traum widersetzen?" Da erwiesen
ist, daB das Gedicht 1677 entstand (s. NP, 758), muB
die Zeit der Ehe 2 - 3 Jahre zurilickliegen. - Zwei
weitere Zeitangaben ("Der Mensch, der mein Herz gebro-
chen hat, ist seit einem Jahr fortgegangen", s. TCTC,
ch. 6, 13a; Neuausg. Bd. 1, 225 und kommentiert

(chin-nien ‘é? 5? als ching-nien j@% SF ) in Na-lan
tz'u, 10; Tz'u nach der Melodie Huan chi sha ﬁ%{jg_g;

—— memw @ - —— ——— ——————

und die bei Ch'en Shou-yi, 554, lbersetzte Zeile

"a dream of eleven years ago", die sich aber nicht
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unbedingt auf den Tod seiner Frau beziehen muB) helfen
zur Bestimmung des Sterbedatums nicht weiter, da die

Gedichte bisher nicht datierbar sind.

Fuge war nach Fang Chao-ying, in: Hummel, 663, kaiser-

licher Diener am Hofe K'ang-hsis und verstarb bereits
mit 25 Jahren. Er war vermutlich der Vater des einzigen
Enkels Hsing-tes, Jandai (chin. Chan-tai E%'Tﬁ , auch
filschlich Shan-tai B 15 ; 1700 - 1740), der 1737
und 1738 Militdrkommandeur (t'i-tu jﬁ{zﬁg , Rang 1B)

von Chihli und 1738 - 1740 Militdrkommandeur der Provinz

1700 und Beamter im 7. Rang war. (S. NP, 744).

Diese Tochter heiratete den bekannten Staatsmann

Nien Keng-vao 5? = ia (gest. 1726). Zu ihm s. Fan
ie eng-y E g - . . g
Chao-ying, in: Hummel, 587-90. Dies geht aus einem
kaiserlichen Edikt vom VI. Monat des Jahres 1726

(s. NP, 744) hervor, wonach Nien Keng-yao der "GroB-

schwiegersohn" (sun-hsi 5%:,#@-) Ming-chus war. -

Hsing-te allerdings zwei TOchter gehabt haben.
(S. NP, 744).

S. Wang Soo-ying, 26, und Ch'en Shou-yi, 553/4.

Ch'en teilt Hsing-tes Gedichte in drei Gruppen ein:
An seine Freunde, an seine verstorbene Frau und -
irrtiimlich oft hiermit verwechselt - an seine Geliebte

gerichtete.
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Ihr Name soll nach Wang Soo-ying, 27, Hsieh g%%
gewesen sein. Wang bezieht sich hier auf einen mir
nicht zugdnglichen Aufsatz "Etudes sur l'histoire
amoureuse de deux grands auteurs de 1l'époque de

Ts'ing" von einer gewissen Su Hsiao-mei, in der

"Revue de l'Université& Wou-han" (1930). S. Wangs
Anm. 7.

S. Wang Soo-ying, 26. Sie zitiert hierzu aus dem

nicht identifizierbaren Lin-wu_pi-chi E; &E %536,

———————————— T

eines unbekanntes Autors. S. ihre Anm. 3.

Der Verfasser, Ts'ao Chan %? ?? (1714/5 oder

1724 - 1763/4), war der Enkel von Ts'ao Yin %g E?

(1658 - 1712), der ein Freund und Mitschiiler Hsing-tes
war. (S. Spence, 50). Beide nahmen an der Silidreise

des Jahres 1684 teil. (S. Spence, 126, Anm. 10;
weitere Kontakte Ts'ao Yins zu Hsing-te s. ibid.,
50/1; 55; 58/9; 63/4; 99; 307; s.auch Wu, 39).

Zu dieser umstrittenen Theorie s.Hummel, 662;

Wang Soo-ying, 27.

So Chang Jen-cheng im NP, 746.

Es war im Rahmen dieser Arbeit nicht mdglich,
sadmtliche an die Freunde gerichteten Gedichte
Hsing-tes zu lbersetzen, so daB zu erwarten ist,
daB spdter aus diesem Material noch weitere Auf-
schliisse iiber das Verhdltnis Hsing-tes zu seinen
Freunden gewonnen werden kdnnen. Ebenso harren
Stellen in den Werken der Freunde, die auf Hsing-te

hinweisen, noch der Bearbeitung.
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Von Hsing-tes Freunden nahmen Chu I-tsun (s. S. 37),

Yen Sheng-sun (s. S. 38), Ch'en Wei-sung (s. S. 42)

und Ch'in Sung-ling (s.S. 43) an dieser Priifung, die

Priifung von 1679 s. Wilhelm (1951), 60 - 66. Zu Griinden
und Ergebnissen s. auch ausfiihrlich bei Kessler (1971),
191 - 200. - Die Zahlenangaben iiber zugelassene, vor-

zeitig ausgeschiedene und durchgefallene Teilnehmer

weichen ab. (Vergl. Kessler,191 und Tu Lien-che, in:

Hummel, 616). Die 50 erfolgreichen Absolventen wurden
sdmtlich an der Ming-shih Ba EE_ - Kompilation be-

teiligt.

Zum beruflichen Werdegang von Ku s. NP, 749. Im IX.
Monat des Jahres 1667 soll er als Leibwdchter an einer

Ostreise des Kaisers teilgenommen haben.

S. NP, 755. Hier schreibt Hsing-te nach dem gleichen
urspriinglichen Reim eine Riickantwort auf Kus Antwort-

gedicht.

S. u.a. TCTC, ch. 3, l4a (Neuausg. Bd. 1, 93); ch. 4,
1b (106); ch. 5, 9a (157); ch. 5, 15a (169); ch. 7,
la - b (245/6); ch. 7, 17b (278); ch. 8, 3b (288);
ch. 8, 13b (308); ch. 8, 17b (316); Na-lan tz'u,
23/4; 54/5; 58; 96; 99; 104.

Zu ihm s. Tu Lien-che, in: Hummel, 864/5. Wu Ch'i

wird im NP, 759, nur einmal genannt und ist daher
wahrscheinlich nicht zum engeren Freundeskreis

Hsing-tes zu zdhlen.
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S.S. 49 . Nach NP, 759, hat Ku der Sammlung vermutlich
den Namen in Anlehnung an eine von Hsing-te stammende
Gedichtzeile gegeben: "Wenn ein Fisch Wasser trinkt,

welB nur er selbst, ob es kalt oder warm ist."

S. NP, 766. Die erwdhnten Freunde Ch'en Wei-sung
(s. S. 42 ) und Yen Sun-yu (s.S. 38 ) waren 1684 eben-

falls in Peking. S. hierzu auch das Vorwort zum

S. Np, 769-71. TCTC, ch. 19, 48a - 51b (Neuausg. Bd. 2,
831 - 36).

S. TCTC, ch. 7, la - b (Neuausg. Bd. 1, 245/6). Die
Ubersetzung dieses Gedichts nach der Melodie Chin
1 ch'i fi_j@g_ Bl findet sich bei Soong, 258/9. Hier

wird Ku als "bosom friend" bezeichnet.
S. NP, 761.

Nach NP, 749, erreichte er Ningguta erst am 11.VII.1659.

la, befand er sich bereits im VIII. Monat des Jahres

1658 "auBerhalb der Grenzen".

chi-liieh kommt sie im II. Monat des Jahres 1661 dort an.

Auf den Heiratstermin findet sich hier kein Hinweis.

Die im NP, 749, gemachte Angabe, Wu habe seine Frau im

Winter des Jahres 1660 geheiratet, kann nicht zutreffen.
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168 s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 663. S. NP, 749. Er
hieB zundchst Su-huan E; %i_ ( hsiao tzu), mit

chi-1liieh, 1lb, wurde Wu Chen-ch'en am 4.X.1664 zwi-

Mannesnamen (tzu) Nan—yung_,$] z;% . Nach Ning-ku-t'a

schen 3 und 5 Uhr morgens geboren. Er ist der Ver-

fasser des Ning-ku-t'a chi-liieh. Im Jahre 1726 gab

er die Werke seines Vaters, Ch'iu-chia chi %XAEE g '

—————————————— 4‘\

in 8 chiian neu heraus.

169 s. NP, 753 (1lt. Brief von Wu an Ku Chen-kuan); 756.
Zu Bahai s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 14/5.

170 Hsii Ch'ien-hsiieh gab die Werksammlung Wu Chao-ch'iens
XK

unter dem Titel Ch'iu-chia chi %%:.bﬂ ﬁi in 4 chiian

heraus. (S. Hummel, 663).

171 s. NP, 756.

172 s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 663.

173 s. NP, 761.

174 S. NP, 764.

175 S. NP, 767. Die chi-wen %ﬁ ;Q -Grabinschrift fir

Wu Chao-ch'ien findet sich im TCTC, ch. 14, 20a - 2la
(Neuausg. Bd. 2, 577-9).

176 Zu Chu I-tsun s. N&heres bei Fang Chao-ying, in: Hummel,
182-5, Feifel, 346, 350. Demnach sollen seine Vorbilder
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zwei Dichter der Slidlichen Sung gewesen sein, Chiang
D ++
Vhed S FEL B = K
K'uei FHe (1155 1220) und Chang Yen jié; %
(geb. 1248).

Zur Po-hsiieh hung-tz'u-Priifung s. Anm. 156.

Chu I-tsun kam 1678 zusammen mit seinem Freund Yen

Sheng-sun nach Peking. S. NP, 759.

Die anderen waren P'an Lei 5&% ;E: (1646 - 1708),

Li Yin-tu i '%{ (1631 - 1692) und Yen Sheng-sun.
Diese bezeichnete man als "vier Gelehrte in Baumwoll-
kleidern", szu_pu-i [) &ﬁ 2% . (S. Fang Chao-ying,

in: Hummel, 606/7).

S. NP, 762.

S. NP, 753.

S. NP, 759. AnlaB war das Betrachten und Besingen der
Lotusbliite. Es waren folgende Dichter versammelt:

Chu I-tsun, Ch'en Wei-sung (s.S. 42 ) (Beide verfaBten

je 1 Tz'u-Gedicht), Yen Sheng-sun, Chiang Ch'en-ying
(s.S. 40 ) (Beide verfaBten jeweils 4 Shih-Gedichte,

wu-yen lii-shih H_ % Ti ‘g‘-*j“ ) und Ch'in Sung-ling

(s.S. 43 ) (Er dichtet nicht). - Man schickte dem da-

maligen Kreisvorsteher der Chiang-hua ST 3%‘ -Provinz,
Chang Ch'un-hsiu (s.S. 44 ), ein Tz'u-Gedicht {iber den
Lotus. S. Na-lan tz'u, 46.

S. NP, 764. TCTC, ch. 3, 13b (Neuausg. Bd. 1, 92).
=

Es handelt sich um 14 5-Zeiler (wu-yen shih

Qll

o)
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S. NP, 769. Das sind die chi-wen-Grabinschrift, TCTC,

ch. 19, 42a - 43b (Neuausg. Bd. 2, 817-820) und ein

8a (Neuausg. Bd. 2, 855).

Zitiert nach NP, 753. Der vollstdndige Wortlaut der
Grabinschrift findet sich im TCTC, ch. 19, 22a - 24a
(Neuvausg. Bd. 2, 779-783).

Zu den an Yen Sheng-sun adressierten Gedichten s. u.a.
TCTC, ch. 3, 13a (Neuausg. Bd. 1, 91); ch. 3, 18a - 19b
(102/3); ch. 5, 2b - 5b (144-150); ch. 5, 17a - b
(173/4); ch. 8, 10a (302); ch. 9, 10a - b (337/8).

S. TCTC, ch. 9, 10a - b (Neuausg. Bd. 1, 337/8).

S. TCTC, ch. 5, 17a - b (Neuausg. Bd. 1, 173/4).

S. TCTC, ch. 5, 2b - 5b (Neuausg. Bd. 1, 144-150).

S. NP, 766. Der Titel ist hier unrichtig wiedergegeben;

das zweite yu % ist zu streichen.

Zitiert nach NP, 768.

Bd. 13, Tafel 64-68 (Erkld&rung S. 163-5).
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S. Peake, in: Hummel, 135 und NP, 759. Dieser Ortsname

ist nicht zu identifizieren.

S. in Hummel, 135. Erst 1697, im Alter von 70 Jahren,

erhielt er den hdchsten Priifungsgrad (chin-shih).

S. bei Hummel, 135.

S. NP, 753.

S. NP, 759.

S. TCTC, ch. 7, 1b - 2a (Neuausg. Bd. 1, 246/7); ch. 8,
8a (297); ch. 5, 15a (169); ch. 7, 3b - 4a (250/1).
S. auch Na-lan tz'u, 98/9.

S. NP, 760.

S. NP, 760.

S. NP, 766. Der hier erwdhnte Geburtstag Hsing-tes im

XII. Monat liegt - wie friher bemerkt - im Januar 1685.

S. TCTC, ch. 19, 46a - 48a (Neuausg. Bd. 2, 828-831).

AuBerdem schrieb Chiang Ch'en-ying einen Trauergesang

(wan-shih §§E,%% ) fir Hsing-te, s. TCTC, ch. 20,
9a - b (Neuausg. Bd. 2, 857/8).

S. NP, 769. TCTC, ch. 19, 47b (Neuausg. Bd. 2, 830).

Franz. Ubersetzung s. Wang Soo-ying, 16.
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Zu Ch'en Wei-sung s. Tu Lien-che, in: Hummel, 103.
Feifel, 350.

Es handelt sich um ein Tz'u nach der Melodie P'u-sa-
prugiiiesruglf 13

man = &E_ &, - S. TCTC, ch. 10, 13a - b (Neuausg.

Bd. 1, 269/70). Ein weiteres Gedicht Hsing-tes fir

Ch'en Wei-sung s. TCTC, ch. 5, l6a (Neuausg. Bd. 1,

172) .

man - im Gegensatz zu ku-wen }5 j; - den kunst-
vollen, allusionsreichen Prosastil, wie er sich in
der Fu-Dichtung (sog. Reimprosa) seit der Han-Dynastie

reprédsentiert.

S. Na-lan tz'u, Kap. Tz'u-p'ing g;] %EF , 1. 2u
Li Yii, dem groBen Tz'u-Dichter der Liang-Dynastie
(937 - 978) s. Hoffmann, 19 - 22.

S. NP, 766. Dieser im Vorwort des Chao Han zum Na-lan

tz'u zu findenden Angabe widerspricht der NP-Autor,
indem er feststellt, daB sich Ku und Yen zu diesem
Zeitpunkt nachweislich in Peking aufhielten. Er Uber-

sieht aber anscheinend, daB Ch'en Wei-sung bereits tot

war.

'In dem mir gegenwdrtig zugdnglichen Material, so auch

im TCTC, findet sich kein solcher Nachruf.

Ch'in Sung-ling war der GroBvater von Ch'in Hui-t'ien
%A &, @ (1702 - 1764). S. Tu Lien-che, in:
s

Hummel, 167.
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S. NP, 762.

S. Np, 767.

S. TCTC, ch. 20, 5b (Neuausg. Bd. 2, 850).

Eine Kurzbiographie von Chang Ch'un-hsiu findet sich

im Anhang des Pa-ch'i wen-ching.

46.

S. NP, 759,

S. NP, 759. S. auch Anhang zum Pa-ch'i wen-ching.

Yang-chou war zu dieser Zeit bekannt fiir seine her-

vorragenden Druckwerkstdtten.

S. NP, 758. S. TCTC, ch. 3, 1l6a - b (Neuausg. Bd. 1,
97/8). Ein weiteres an Ma Ylin-ling gerichtetes Gedicht
findet sich in ch. 3, 17a - b (Neuausg. Bd. 1, 99-100).

tz'u T&P $§\§§] , s. NP, 758, zum Ausdruck, das mit
der Zeile endet: "Aber wer wird an den Totenriten
teilnehmen?" Mas Freund Wang Shih-chen F_ TE'%E_

(1634 - 1711; s. Fang Chao-ying, in: Hummel, 831-3)

verglich dieses Gedicht in seiner Qualitdt mit
"Samadhi" (chin. san-wei = BX ), der buddhistischen
geistigen Sammlung. Nach NP, 758, war auch der bekannte
Landschaftsmaler Wu Wei-yeh ,EL TE §E~ (1609 - 1672 ;
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s. Tu Lien-che, in: Hummel, 882/3) ein Freund von

Ma Yin-ling.

S. NP, 753.
S. NP, 760.

Vermutlich handelt es sich um das Gedicht im TCTC,
ch. 3, 41 - b (Neuausg. Bd. 1, 43/4).

S. NP, 760. Ubrigens verfaBte auch Hsing-te bei dieser
Gelegenheit 4 Gedichte (8-Zeiler mit 7 Zeichen pro
Zeile). S. TCTC, ch. 4, 7a - b (Neuausg. Bd. 1, 117/8).

S. Anm. 152.

S.Anm.137. Er nimmt am letzten Dichtertreffen vor
Hsing-tes Tod teil. Zu seiner Grabinschrift fir
Hsing-te s. TCTC, ch. 19, 50b - 52a (Neuausg. Bd. 2,
836-839).

Auch er nahm am letzten Dichtertreffen teil. Seine

20b - 2la (Neuausg. Bd. 2, 880-881).S. auch Anm. 137.

Zu den in der Taipeier Bibliothek befindlichen Werken
Hsing- ien- - 4 A F 11
sing-tes s. Lien-ho shu-mu Bf% & Z [F . 11. Ausg.
(1985), 71/2. - Ein Teil der in der Pekinger National-
bibliothek sowie in Privatbesitz eines gewissen Li

I-meng EE‘ —y tﬁL (s. Anm. 235 ) befindlichen Biicher
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ist im Yin-shui tz'u (1984), 8/9 verzeichnet. Auch

die Shanghaier Bibliothek besitzt anscheinend Mate-
rial iber Hsing-te. S. Pen She, 482/3.

227 Als Beispiel diene die bei Spence, 59 u. Anm. 63
(s. auch 65) erwdhnte Grabinschrift, die im TCTC fehlt.
Demnach verfaBte Hsing-te diese Gedenkschrift filir den

1684 verstorbenen Vater Ts'ao Yins im Jahre 1685.

228 Das Inhaltsverzeichnis der Neuausgabe (6 Briefe) ist
zu berichtigen. Nach Pen She, 482, wurden 36 Briefe
nach einer erhaltenen Handschrift im Jahre 1982 von

der Shanghaier Bibliothek herausgegeben. Das Werk

%ﬂ_j\ @ﬁa’%% %g Eg -%: ﬁ% . Diese Briefe, die
sicherlich noch interessantes Material zu Hsing-te
ans Licht bringen, sind mir unzugdnglich. Ob die
unter Punkt 4) genannten Briefe hier eingeschlossen

sind, bleibt zu klédren.

229 Hier handelt es sich um eine auch als separates Werk
erschienene Serie von gelehrten "Pinselnotizen" iiber

verschiedene Sachbereiche und Gegenstédnde (z.B. Orts-
beschreibungen von buddhistischen Kl&stern und deren

Besonderheiten).

230 Hierzu gehdren u.a. Gliickwunschschreiben und Ermah-
nungen (chen ,%E ). Auch die einzige im TCTC ent-
haltene Grabinschrift von Hsing-te fiir Wu Chao-ch'ien,
20a - 2la (Bd. 2, 577-9) f&dllt unter Punkt 4) .

231 S. auch Wang Soo-ying, 47. Hsing-te soll nach Wangs

untersucht haben.
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Dieses Werk wird schon bei Wang Soo-ying, 47, er-

Chouo_Pou-tcheng" [H 78 :f & X %35 T

wiedergegeben.

Eine Liste von 26 Blichern, zu denen Hsing-te das
Vorwort schrieb, findet sich im NP, 757.

Hierbei beziehe ich mich nur auf die 3 erwdhnten
Ausgaben. Es ist anzunehmen, daB es wesentlich mehr
Zusammenstellungen und Bearbeitungen von Tz'u-Dich-

tungen Hsing-tes gibt.

sammlung Hsing-tes, erlebte mehrere Ausgaben.
Bekannt ist die von 1678 von Ku Chen-kuan und Wu

Ch'i (s. S. 33 ), sowie eine weitere von 1691 von

Chang Ch'un-hsiu (s.S. 44 ). Zu anderen, mir gegen-

widrtig nicht zugdnglichen Ausgaben s. Wang Soo-ying,

bar auch die Gedichte einer &dlteren Sammlung, benannt
sind noch nidhere Untersuchungen notwendig.- Zur

Frage der Datierung der einzelnen Sammlungstitel s.
Li I-meng, 154/5. Aus einer Bemerkung im Postskript

] . o NI e
eines gewissen Wang Yiian-hao 1 JT va (s. auch

Wang Soo-ying, 50) geht hervor, daB dessen jlingerer

Bruder Wang Yiian-chih I 7T .9 im Jahre 1832 eine

erhielt (155). Hierbei muB es sich um eine friihere
Ausgabe als die von 1678 handeln; Li nimmt an, daB

sie von 1676 stammte (154). Auch die angeblich mindere

die friilhere Entstehungszeit. - Das NP, 759, nennt



236

237

238

239

ohne weiterflihrende Erkl&rungen als fritheste Titel

ydan_ts'ung-k'o 7f/5] IE”J % | (im NP falschlich:
-k'an T ). Dieses bleibt nachzupriifen. (S. auch
das Vorwort von Chao Han). Hierzu s. auch Wang

Soo-ying, 48.

Diese Angabe bezieht sich auf die Neuausgabe von
1984. Die Gedichtzahlen lassen die Unvollstdndigkeit
der "Gesammelten Werke" erkennen. Die Abhingigkeit
der verschiedenen Ausgaben untereinander bleibt noch
festzustellen. Ein Index nach Titeln, Zeilenanf&ngen
und Personennamen der verschiedenen Ausgaben befindet
sich in Vorbereitung. - Den Hinweisen in der Einlei-
tung, 8/9, ilber die Zusammenhdnge der einzelnen
Sammlungen konnte wegen der Kilirze der zur Verfligung
stehenden Zeit nicht nachgegangen werden. Hier bieten
sich noch zu ilberpriifende Informationen, auch zu den

Entstehungsjahren der Werke usw.

Ch'ing) .

S. NP, 751. Zu dieser Frage s. auch Struve, 255.
Nach 7- jéhfiger Arbeit an den Druckplatten erschien
das Werk im Jahre 1680 (K'ang-hsi 19) im Druck.

(S. Vorwort zur Neuausgabe).

Das Werk ist zwar in den 70-er Jahren nachgedruckt
worden; es steht jedoch in der K&lner Sammlung leider

nicht zur Verfiligung. Das Inhaltsverzeichnis entnehme
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ich einem Verlagsprospekt. Nach anderen Angaben (Vor-
wort etc.), die hier nicht nachgepriift werden k&nnen,
enthdlt die Kompilation insgesamt 140 oder 138 einzelne
Werke. - Zur Bedeutung des TCTCC s. auch den Vortrag
von Peter Chang "Singde and TCTCC", Taipei  Dez. (1971).

Zur Tz'u-Dichtung existiert eine umfangreiche Literatur.
S. u.a. Liu, J. Y. (1962), 30-38; Hu Shih, 88-107;
Baxter (1953), 103-145; Ch'en Shou-yi, 391-431;

Hightower, 80-82.

Diese Prosodie-Modelle sind im "Index to the Imperial
Register of Tz'u Prosody" verzeichnet. S. Baxter (1956).

S. auch Yang Wen-sheng (1981).

Zu Li YU s. Hoffmann (1982). Zum hier erwdhnten Punkt

tz'u-hua AL Feﬁ 5] 2% , : "seit Li Yi weiterte sich

erstmalig der Bereich der Tz'u-Dichtung. Gefihle und
Empfindungen werden tiefer,und das Lied des einfachen

Musikanten wandelt sich in das des Gebildeten....

Zu Yen Chi-tao s. kurz bei Ch'en Shou-yi, 394/5. Er

=
war der jlngste Sohn des bekannten Yen Shu & fﬂi
(991 - 1055). S. auch Liu, J.¥Y. (1974), 198.

Eine Abhandlung iliber diesen Dichter verfaBte I. Y.Lo
(1971).-S. NP, 746. Allgemeines zur Sung-zeitlichen
Tz'u-Lyrik s. Yoshikawa (1967) und Liu, J.Y. (1974).

tlbersetzungsbeispiele, unterteilt in die Kategorien
"Gefiihl" (18-20), "Traurigkeit" (20-22) und "Tr&nen"
(22-24), finden sich bei Wang Soo-ying, ch. 2.
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T'ien-tz'u t'u chian

_____________ 8 z3] (] % (Sammlung von Tz'u-Gedichten);
von Ch'en Wei-sung T

=R
R 4% . (1626-1682); Handschrift von
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Wu-hsi in der Provinz Chekiang); zitiert nach NP, 749.

—~— -+ + + _ Ay— N %
_______________________________ = I A B R -\ BE AR L
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g} H% %2 ); Slg. Chinesische Staats-
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NS ﬁﬁ A {& éi , in: Chung-Jih wen-hua yueh—k an

q: 9 = 1o § +) 1.4 (1941)

Chao Ching-shen jﬁg ?,;{, Kuan-yi Na-lan tz'u Eﬁ I 59 ﬁ% B :
in: Pei hsin pan-yieh-kTan 4y ‘F J-G F] 1, 51/2 (1927)

Ch'en Ch'iian F% 24, cn' ing-tai ti-i tz'u-chia Na-lan Hsing-te
chih liieh-chuan chi ch'i chu-tso 5% 1% g*—--g’gﬁ @@,
Jt FE 2 ®mE 1B 7% K Z TPE; in: Ch'ing-hua chou-k'an 5
;gjf]¥J305 (Marz 1924)

(EW

ders., Ch 1nb-ta1 ti-i tz' u chla Na-lan Hsing-te p'ing-chuan
VQ T — 2] FK M5 f& ¥ {2 3 in: Hung-1 yleh-
ﬁb\ﬁ; 5‘?J 1, (Junl "1926)

Ch'en Kua Fﬁ\{v, Na-lan Jung-jo %ﬁ é% g;-%;; in: Jen-chien-
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Ch'en Yii-wen F%L ﬁ? X_, Man-t'an Yen Hsiao-shan yii Na-lan Hsing-
te 2 3% "% L MR . 725 in: Hsiung-feng 1 J§|
1, 6-7 (1946)

\

Ch'i Ch'ang % JBX, Na-lan Hsing-te chih k'u men 9 B3 14 72 %
?g]aa; in: Hsin min pao Eq ggsig 2,7 (1.4.1940)
*
Ch'i Hsii-che und Sui Shu—kue1 }i ifl#r F3 %‘T~ﬁ Na-lan Ch' eng-
te h51ao—chuan%ﬁﬂ:ﬁ E& =, in: T §h1h paOELTi
(Peking), i shih chu—yueh-pu «* ﬁ.j ﬁﬁ\#ﬁ, (8.-15.10. 1928)

dies., Na-lan Ch'eng-te ti tz'u %A ﬁﬁ,ﬂ& ® F7353); in: I shih
pao =& © I (16.10.-4.11.1928)

dies., Tz'u-jen Ch'eng Jung-jo 5] A_A % % in: I shih paojﬁ_ﬂi"ﬁg
(6.10.-0.11.1 9'%‘)

dies., Na lan kuan-yi shih tz'u ti t'an-fa chi ch'i chu tso

(5 3% %2 1558)1 83 5% & %E % r; in: I shih pao® © R
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jen Na-lan Hsing -te A 1 H X &9 V% BE 1A A ER = A T
in: Min-tsu t'uan-chieh g j:f’;( F ¢5 3 (1981)
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Heng Lu TKTE Na-lan Jung-jo pen-chuan %9 T % E 15 ;
Chin- tai tsa- -chih & (¢ #g = 1,7(1939

Hsia Ch'eng-t'ao é A E Z , Ying-yin 'Tz'u-jen Na-lan Jung- JO

shou-chien' ch'ien-yen ¥; ¢f_] L 28 = % 2 == Y %
in:Wen hui-pao % [& =R (Mal 1962) '

ol

Hsii Yii-k'un 7% 5 &, Na-lan Jung-jo p 1ng—chuan & fgg} = 2 29 IS
in: Kuang-hua ta-hsueh pan-yueh-k'an >t # X NEE ¥ 5 4]
2,10 (1934)
I Ting — -1, Na-lan Hsing-te yi 'T'ung-chih t'ang chi' /?/i] [%] fi%
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K'ang Chia- yueh);ff’t’\ 7 % Chlang Po-shih yu Na-lan Hsing-te tz'u
ti pi- chlao%‘:@ ?5,\ 31’35&3 ¥ (& 3E] B9 LLE}5 s in:
Hsieh ta i-wen T K 32 20 (1947)

Kuan Wen-ying Iff@i i% T'ung-chih t'ang chlnﬂ‘—chieh chi k'o che
Na-lan Jung-jo sheng—tsu ta-shih nien-piao B . ,Egz;t V‘)ZE
%ﬂ?j% SRF T ZEF A B K & in: Tung01h

"ang ching-chieh £ oy -yao pen & T ‘¥ &% mi? =2 £ (0.J.)

Li Hsiu gaﬁ, Yin-shui tz'u jen nien-p'u i chiian 'L PPQ %’]AEF i

B -
Lo Man-szu & = %, Na-lan Hsing-te chuan %Fﬁ A M 1R 1R

I shih pao (T'ien-chin) fu-k'an z= t= ¥R ( 2 ¥ ) g’;j S
(15.-31.12.1929)

Mlen Chung %,,_iqj 'Tz'u-jen Na-lan Jung-jo shou-chien' tu hou
=1 A EH 8 E 2 TE Rt o2z %%_ 3 in: Wen hui-paox [& =8
(Mai 1962) o

Mu Hua % § , Na-lan Hsing-te 59 ,aa 457, in: Ch' en-pao = ;E%\
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Pieao Jen ;F“A ) Na lan Junn‘_Jo Chl Ch i tZ u (/E] = 7 T\;{EE_

2 o
in: Chung-yang Jih-pao ,%, h mgp (Aprll 19(6)
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